For underhall och sikerhet

INSTRUKTIONSBOK




/\\ VARNING

Las, begrunda och f6lj alla anvisningar och sakerhetsforeskrifter
i instruktionsboken samt alla etiketter pa produkten.

Det finns risk for allvarliga personskador eller
livsfara om sakerhetsforeskrifterna inte foljs.

/N VARNING

Drift, service och underhall av passagerarfordon eller terrangfordon kan
utsatta dig for kemikalier (inklusive motoravgaser, kolmonoxid, ftalater och
bly) som enligt kaliforniska myndigheter kan orsaka cancer, fosterskador
och andra genetiska skador. For att minimera exponeringen ska du
undvika att andas in avgaser, inte kdra motorn pa tomgang i onédan,
utféra service pa fordonet pa en valventilerad plats och anvanda handskar
eller tvatta handerna ofta under service av fordonet.

Mer information ges pa www.P65Warnings.ca.gov/passenger-vehicle.
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GRATULERAR!

Vi gratulerar dig till ditt kép av en ny INDIAN MOTORCYCLE. Du dr nu medlem i en unik familj av motorcyklister som har férvarvat en
hedervard del av USA:s historia genom att valja en INDIAN MOTORCYCLE.

Allt engagemang och all yrkeskunskap hos vara ingenjorer, designers och monteringstekniker finns koncentrerat i din nya motorcykel.
Dess konstruktion och tillverkning uppfyller vara hogt stallda krav. Du kommer att kéra en motorcykel av hogsta kvalitet under manga,
bekymmersfria ar framéver. Vi hoppas att du kdnner samma stolthet nar du kér din motorcykel som tillverkningsteamet gjorde nar de
byggde den at dig.

Vi uppmanar dig att noggrant ldsa igenom instruktionsboken. Den innehadller viktig information om sdker kérning och underhall av din
motorcykel.

Radfraga din kunniga auktoriserade INDIAN MOTORCYCLE-aterforsdljare om du behdver service eller hjalp. Erfarna tekniker med
tillgang till avancerad utrustning och metodik dr bast lampade att utféra stérre reparationer och service pa din motorcykel.

INDIAN MOTORCYCLE uppfyller all géllande lagstiftning och alla utsldppskrav som géller inom respektive marknadsomrade.




SAKERHETSSYMBOLER OCH VARNINGAR

Foéljande varningar och symboler férekommer i instruktionsboken och pa fordonet. Observera att varningarna och symbolerna alla
handlar om din sdkerhet. Bekanta dig med deras betydelse innan du laser instruktionsboken.

FARA, indikerar att en fara féreligger som, om situationen inte undviks, kommer att leda till allvarliga personskador eller livsfara.

VARNING indikerar en risksituation som, om den inte undviks, KAN innebdra livsfara eller risk for allvarliga personskador.

A FORSIKTIGT

FORSIKTIGT, indikerar en risksituation som, om den inte undviks, innebar risk for litta eller medelsvara personskador samt skador pa
fordonet.

OBS! ger viktig information som ytterligare klargér anvisningarna.

VIKTIGT anger viktiga pdminnelser vid isdrtagning, montering och kontroll av komponenter.
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INLEDNING

REGISTRERA ID-NUMMER

Anteckna viktiga ID-nummer nedan:

Ramnummer (VIN)

Motornummer
Standard-PIN
Forar-PIN

Nyckelbricka 1 serienummer

Nyckelbricka 2 serienummer (tillval)




INLEDNING

INFORMATION OM SERVICE OCH GARANTI

En del atgarder krdaver mer information dn vad instruktionsboken
erbjuder. Kontakta din aterforsaljare nar du vill képa en INDIAN
MOTORCYCLE verkstadshandbok for din motorcykel. En del
atgdrder i verkstadshandboken kraver fackkunskap,
specialverktyg och erfarenhet. Du maste ha bade kunskapen och
verktygen som kravs innan du utfér NAGOT underhall pa din
motorcykel. Kontakta din auktoriserade aterférsaljare om du
planerar att férsdka dig pa underhall som du inte har tillrackliga
kunskaper eller erfarenheter {6z, eller arbete som kraver
specialverktyg.

KORA MOTORCYKEL UTANFOR USA

Om du planerar att anvanda motorcykeln utanfér USA och Kanada:

* Serviceverkstdder och reservdelar finns inte alltid tillgdngliga.

+ Blyfri bensin finns inte alltid tillgangligt. Att anvanda blyad
bensin skadar motor och avgassystem och dsidosétter garantin.

* Bensin kan ha fér 1agt oktantal. Felaktigt brédnsle kan orsaka
skador i motorn.

MOTORNUMMER

Motornumret (D &r instansat till héger pa vevhuset, under
balansaxelns kdpa. Motornumret finns bakom héger fotplatta nar
motorn &r monterad i ramen. Anteckna numret pd avsedd plats pa
sidan 7.




INLEDNING

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

OVERENSSTAMMER MED REGLERNA OM RADIO-
SIGNALER | USA

OVERENSSTAMMER MED REGLERNA OM RADIO-
SIGNALER | CANADA

Detta fordon innehdller féljande radioutrustning eller
komponenter som inkluderar radioutrustning:

Detta fordon innehaller féljande radioutrustning eller

komponenter som inkluderar radioutrustning:

KOMPONENT KOMPONENT-ID TILLVERKARE
9200-seriens display RC-7 Polaris Industries Inc.
Nyckelbricka 4081320/4081321 Liberty Technology
(433 MHz) Co.
Dacktryckssensorsys- | 4019660 Schrader® Electronic
tem (TPMS)

VCM 2415667 Pacific Insight®
Mobilmodem 4018230 Nimbelinks"

KOMPONENT KOMPONENT-ID TILLVERKARE
9200-seriens display RC-1 Polaris Industries Inc.
Nyckelbricka 4081320/4081321 Liberty Technology
(433 MHz) Co.
Dacktryckssensorsys- | 4019660 Schrader® Electronic
tem (TPMS)

VCM 2415667 Pacific Insight®
Mobilmodem 4018230 Nimbelink M

Enheten uppfyller Part 15 i FCC-standarden. Anvdandning av denna
utrustning maste uppfylla f6ljande tva villkor: (1) Enheten far inte
orsaka skadliga stérningar och (2) enheten far inte paverkas av
mottagna storningar, inklusive storningar som kan orsaka
odnskade funktioner.

A FORSIKTIGT

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av
den som ansvarar for 6verensstimmelsen kan upphéva

anvandarens behérighet att anvdnda utrustningen.

Den héar enheten innehdller sindare/mottagare som inte kraver
licens och som uppfyller kraven enligt Innovation, Science and
Economic Development Canadas licensundantagna radiosdndare.
Anvandning av denna utrustning maste uppfylla féljande tva
villkor:

1. Enheten far inte orsaka storningar.

2. Enheten maste acceptera stérningar, inklusive stérningar som
kan orsaka oénskade funktioner hos enheten.




INLEDNING

OVERENSSTAMMER MED REGLERNA OM RADIO-

SIGNALER INOM EU

Detta fordon innehadller féljande radioutrustning eller

komponenter som inkluderar radioutrustning:

KOMPO- | KOMPO- | TILLVER- SAND- MAX
NENT NENT-ID KARE NINGS- RADIO-
FREK- SAND-
VENS NINGSEF-
FEKT
9200-se- RC-T Polaris 2 402- 0,2432
riens Industries | 2 480 MHz
display Inc.
Nyckel- 4081320/ Liberty 433,92- 6,06 mW
bricka 4081321 Technolo- | 433,92 (ERP)
(433 MHz) gy Co. MHz
Déackt- 4019660 Schrader® | 433,92- <10 mW
ryckssen- Electronic | 433,92 (ERP)
sorsystem MHz
(TPMS)
VCM 2415667 Pacific 0,125- 102,15
Insight® 0,125 MHz | dBuV/m
Mobilmo- | 3286910 Nimbe-
dem linksM

Polaris Industries Inc. intygar hdrmed att radioutrustningen ovan
overensstdmmer med EU-direktivet 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till f{édrsdkran om dverensstdmmelse finns
pa foljande webbadress:

https://www.polaris.com/en-us/radio-conformity/
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INLEDNING

OVERENSSTAMMER MED REGLERNA OM RADIO-
SIGNALER | JAPAN

Detta fordon innehdller f6ljande radioutrustning eller

komponenter som inkluderar radioutrustning:

KOMPONENT KOMPONENT-ID TILLVERKARE
9200-seriens RC-7 Polaris Industries
display Inc.

Nyckelbricka 4081322 Liberty Technology
(315 MHz) Co.
VCM 2416079 Pacific Insight®

LIBERTY-NYCKELBRICKOR

Detta fordon har féljande nyckelbricka:

MODEL:4081320
Key Fob

Indian Motorcycle

[CONATEL

NR:XXXX-XX-XXXX

MODEL:4081321
Key Fob
Indian Motorcycle B
[CONATEL]

NR:XXXX-XX-XXXX

RAPPORTERA SAKERHETSBRISTER

Om du tror att ditt fordon har en defekt som kan leda till en olycka
eller orsaka personskador eller dédsfall bor du omedelbart
informera National Highway Traffic Safety Administration (NHTSA)
och dessutom meddela INDIAN MOTORCYCLE skriftligen.

Om NHTSA erhaller liknande klagomal kan det inleda en
undersdkning och om det finner att en sdkerhetsbrist férekommer
i en grupp fordon kan det begéra att fordonen aterkallas och
atgardas. NHTSA tar dock aldrig stéllning i enskilda drenden och
problem mellan dig och INDIAN MOTORCYCLE:s aterforsaljare
eller INDIAN MOTORCYCLE.

Du kan kontakta NHTSA, for att t.ex. erhdlla ytterligare information
om sdkerheten hos motorfordon, via det kostnadsfria numret till
hjalplinje for fordonssdkerhet (Vehicle Safety Hotline)
1-888-327-4236 (inom USA) (TTY: 1-800-424-9153), besoka NHTSA:
s webbplats pa www.safercar.gov eller skriva till:

ADMINISTRATOR, NHTSA
1200 New Jersey Avenue, SE
West Building

Washington, DC 20590 USA

11



INLEDNING

RAPPORTERA SAKERHETSBRISTER
(KANADA)

Om du vill rapportera ett sdkerhetsfel till Transport Canada kan du
antingen fylla i ett onlineformulér pa deras webbplats (engelska:
http://www.tc.gc.ca/recalls, franska: http://www.tc.gc.ca/rappels)
eller kontakta deras Defect Investigations and Recalls Division
genom att ringa avgiftsfritt 1-800-333-0510 (Kanada) eller +1
819-994-3328 (Ottawa-Gatineau/internationellt).

ELEKTROMAGNETISKA STORNINGAR

Fordonet uppfyller kraven enligt UN ECE Regulation 10 och
kanadensiska ICES-002 och det kinesiska kravet GB34660.

12



SAKERHET

OM INSTRUKTIONSBOKEN

Om alla f6ljande foreskrifter och rekommenderade atgarder inte
f6ljs uppstar risk for allvarliga personskador eller livsfara. Var
noga med att alltid f6lja alla sdkerhetsféreskrifter och alla
anvisningar fér anvandning, kontroll och underhall som beskrivs
i instruktionsboken.

Alla referenser till HOGER, VANSTER, FRAM och BAK anges med
utgangspunkt fran férarens perspektiv i normal sittstallning.
Kontakta din auktoriserade aterférsiljare om du har frdgor om
anvandning eller underhall av motorcykeln efter att du har last
instruktionsboken. Besék INDIAN MOTORCYCLE:s webbplats pa
www.indianmotorcycle.se for att hitta ndrmaste auktoriserad
INDIAN MOTORCYCLE-aterforsaljare.

Studera handbokens avsnitt S§kerhet noga. Folj noga de atgérder
som beskrivs i avsnittet Underhdll pa sidan 91 for att halla din
motorcykel i toppskick bade pa vagen och under férvaring.

Ta med instruktionsboken nar du koér. Du far en angendmare
upplevelse och kor sdkrare ndr du féljer anvisningarna i
instruktionsboken. Om du foérlorar eller férstér din instruktionsbok
kan du képa en ny hos en INDIAN MOTORCYCLE-aterforsédljare.
Instruktionsboken ar ett tillbehor till motorcykeln och ska medfélja
den vid ett ev. 4garbyte.

SAKER KORNING

Felaktig anvandning av motorcykeln kan leda till att du, din
passagerare eller personer i omgivningen utsatts for livsfara
eller risk for allvarliga personskador. For att minimera risken fér
skador ska du noggrant studera informationen i det har avsnittet
innan du anvander motorcykeln. Detta avsnitt innehaller
sdkerhetsinformation som rér din INDIAN MOTORCYCLE, men
aven information om allman motorcykelsidkerhet. Alla som fardas
pa motorcykeln (férare och passagerare) maste f6lja dessa
sdkerhetsanvisningar.

MOTORCYKELKORNING INNEBAR RISKER

Du kan minimera dessa risker men det gar inte att helt undvika
dem. Aven om du &r en erfaren motorcykelférare eller
passagerare ar det lampligt att studera informationen i
sakerhetsavsnittet innan motorcykeln kors.

» Korlektioner hos trafikskolor eller kvalificerade instruktérer
rekommenderas. Genom utbildningen far du férdjupade och
uppdaterade kunskaper om siker dkning i teori och praktik.
Mer information om férarutbildning hos Motorcycle Safety
Foundation® nara dig ldmnas pa tel. 1-800-446-9227 och pa
www.msf-usa.org.

» Lds, begrunda och 6]j alla anvisningar i denna instruktionsbok.

* Observera alla underhallskrav som anges i instruktionsboken.
Kontakta en auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-aterforsaljare.
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SAKERHET

MOTORCYKELNS KONSTRUKTIONSEGENSKAPER
PAVERKAR DIN AKSTIL

Motorcykeln ar konstruerad fér kérning pa vag med en forare
(och en passagerare om motorcykeln ar utrustad med
passagerarsate). Totalvikten och det totala axeltrycket far aldrig
overskridas. Mer information om aktuell modell finns i avsnittet
Tekniska data i instruktionsboken eller pa markningen med
tillverkningsinformation/ramnummer.

Koérning offroad, med flera passagerare eller med en vikt som
overskrider tillaten maxvikt kan géra motorcykeln svarare att
hantera och det kan leda till att du foérlorar kontrollen.

Under de forsta 800 km ska du félja inkérningsatgarderna pa
sidan 79. I annat fall finns risk {6r allvarliga motorskador.

Var beredd pa att sanka farten for att bibehalla stabiliteten nar
motorcykeln dr utrustad med sadelvaskor, vindruta eller
ryggstod for passagerare.

FOLJ NEDANSTAENDE ALLMANNA RAD FiR
SAKER KORNING

Utfoér en kontroll enligt Forberedelser fére kérning fore varje tur.
I annat fall kan motorcykeln skadas och du utsatter dig fér en
olycksrisk.

Ova upp din férméga att hantera motorcykeln pa ett omrade dar
det finns gles trafik eller ingen trafik alls. Ovningskér férsiktigt
pa olika underlag och under olika vaderférhallanden.

Lar kdnna dina férmagor och begrdnsningar och ta hansyn till
dem.

Tillat endast behériga, erfarna férare att kéra motorcykeln och
endast efter att de har lart sig reglage och funktioner. Sakerstall
att alla férare studerar den hér instruktionsboken fére kérning.

Kor inte nar du ar trétt, sjuk eller paverkad av alkohol eller
medicin. Trétthet, sjukdom, alkohol och droger kan orsaka
dasighet, férsamrad koordination och dalig balans. Aven din
uppmadarksamhet och ditt omdéme paverkas.

Korrigera eventuella problem omedelbart om motorcykeln inte
fungerar normalt. Kontakta en auktoriserad INDIAN
MOTORCYCLE-aterforséljare.

Kor forsiktigt eftersom andra trafikanter kan ha svart att
upptécka dig, aven i dagsljus. Den vanligaste orsaken till olyckor
mellan bilar och motorcyklar dr att bilisten inte har
uppmdrksammat motorcyklisten. Kor sa att du syns tydligt for
andra trafikanter och var uppmarksam pa deras reaktioner.

Var sarskilt uppmaéarksam vid korsningar, eftersom de ofta utgér
en olycksrisk.

Hall handerna pa styret och fétterna pa fotstéden sa att du hela
tiden har full kontroll.

Tank pa att stortbagen inte ar konstruerad for att skydda féraren
fran skador vid en kollision.

Folj gallande hastighetsbegransningar och anpassa alltid din
korning efter vagen, vadret och trafikférhallandena. Ju fortare
du kér desto mer paverkas motorcykelns stabilitet av
omgivningsférhallanden och risken for att férlora kontrollen
okar.

Flytta inte eller kor motorcykeln nér styrlaset (i férekommande
fall) ar 1ast eftersom den begransade styrférmagan kan medféra
att du forlorar kontrollen.

14



SAKERHET

Sank hastigheten nar:

— Véagbanan ar gropig eller pa annat satt ojamn.

— Det finns sand, lera, grus eller annat 16st material pa
vagbanan.

— Véagbanan ar vat, isig eller oljig.

— Véagbanan har malade ytor, gatubrunnar, metallrister,
jarnvagsévergangar eller andra ytor med daligt grepp.

— Det blaser, regnar eller om vadret pa annat sitt orsakar halt
vaglag eller snabbt skiftande férhallanden.

— Det ar tat trafik eller trafikstockningar som gor det svart att
halla ett tillrackligt avstand till andra fordon eller en jamn
trafikrytm.

— Ett stort fordon passerar i ndgondera riktningen och kan
orsaka ett starkt vinddrag.

Anpassa korningen infoér en kurva och valj hastighet och
lutningsvinkel sa att du kan passera kurvan i din fil utan att
bromsa. Fér hog hastighet, felaktig lutningsvinkel eller
inbromsning i kurvan kan orsaka forlorad kontroll.

Markfrigdngen minskar nar motorcykeln lutas. Lat inte ndgon
del av motorcykeln komma i kontakt med marken nar den lutar i
en kurva. Det kan leda till férlorad kontroll.

Dra inte sldp. Motorcykeln blir svdrhanterad om den drar ett
slap.
Falla upp fotstoédet helt innan du kér. Om sidostodet inte ar helt

uppfallt kan det komma i kontakt med marken och paverka
styrférmdagan.

* Anvénd bdde fram- och bakbromsen fér maximal bromskraft. Du

bor kénna till f6ljande fakta och tekniker f6r inbromsning:

— Bakbromsen star fér max. 40 % av motorcykelns stoppkraft.
Anvidnd bade fram- och bakbromsen.

— Bromsa férsiktigt for att undvika sladd pa en vidgbana som ar
vat, hal eller ojamn.

— Undvik att bromsa i kurvor om det ar méjligt.
Motorcykelddck har ett simre grepp i kurvor och risken f6r
sladd 6kar om du bromsar. Hall motorcykeln i upprétt
stallning fére inbromsningar.

— Nar du har bytt bromsbeldgg och bromsskivor ska du kora
500 km stadskoérning (ej motorvag) for att bromsbeldggen
ska slitas in mot de nya bromsskivorna. Bromsa ofta. Under
den hér tiden kommer bromsarna att vara mindre effektiva.
Undvik kraftiga inbromsningar annat dn i nédfall. Bromsarna
kommer gradvis att fungera béattre och béattre under
inkérningsperioden.

Varma delar pd motorn och avgassystemet kan orsaka

brannskador pa huden eller eldsvdda om de kommer intill

brannbart material. Parkera alltid motorcykeln pa avstand fran

eldfarliga material och pa en plats dar ingen férmodas komma i

kontakt med varma delar.
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SAKERHET

SKYDDANDE KLADSEL

Anvand skyddande kladsel for att minska risken fér skador och
o6ka komforten under fard.

» Anvand alltid en hjalm som uppfyller eller 6vertraffar géllande
sdkerhetsstandarder. Godkanda hjalmar i USA och Kanada ar
férsedda med en DOT-etikett fran U.S. Department of
Transportation. Godkanda hjalmar i Europa, Asien och
Oceanien har alla etiketten ECE 22.05. ECE-méarket bestar av
bokstaven E inuti en ring och atféljd av en siffra foér det land som
utfardade godkannandet. Numret f6r godkannandet och
serienummer féorekommer ocksa bada pa etiketten. Gallande
lagstiftning i vissa lander krdver anvandning av en godkéand
hjalm. Huvudskador ar den vanligaste skadan vid olyckor dar
motorcyklar ar inblandade. Statistik ger bevis for att en
godkand hjalm ar det effektivaste skyddet for att férhindra eller
minska huvudskador. Hjdlmen ska passa ordentligt, vara
ordentligt fastsatt, vara utan uppenbara defekter och inte
tidigare varit inblandad i nadgon olycka/krasch.

Anvand glaségon for att skydda 6gonen fran vind, luftburna
partiklar och annat. Ett visir kan hjélpa till att skydda ditt ansikte
vid en olycka/krasch, &ven mot vind, luftburna partiklar eller
foremal. Géllande lagstiftning i vissa lander krdver anvandning
av skyddsglaségon. Vi rekommenderar att du anvander
godkand personlig skyddsutrustning (PPE) med mérkningen
VESC 8, V-8, Z81.1, CE eller liknande. Var noga med att halla
skyddsglaségonen rena.

Foéraren och passageraren bor bara klader i starka, ljusa farger
och/eller med reflexer for att synas béttre i trafiken. Den
vanligaste orsaken till olyckor mellan bilar och motorcyklar &r att
bilisten inte har uppmdarksammat motorcyklisten.

Anvand motorcykelhandskar, -jacka, -stovlar och -byxor for att
férhindra eller minska skavsar, skarsar och brannskador som
kan uppkomma vid omkullkérning med en motorcykel. Anvand
lagklackade stovlar eftersom hoga klackar kan fastna i pedaler
och fotstéd. Stévlar och byxor ska tillsammans utgora ett
heltackande skydd fér ben, anklar och fétter samt skydda huden
frdn varmen fran motor och avgassystem.

Anvand inte 16st sittande kldader eller langa skosnéren eftersom
de kan fastna i styret, reglage eller fotstéd. De riskerar dven att
fastna i hjulen och orsaka att kontrollen férloras med allvarliga
skador som f6ljd.

KORA MED PASSAGERARE

Kor inte passagerare utan att motorcykeln ar utrustad med sadel
och fotstéd fér passageraren.
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KORA MED LAST

Fo6lj nedanstdende riktlinjer nar du lastar eller monterar tillbehor
pa motorcykeln. Dessa riktlinjer galler dven innehallet i eventuella
tillbehor.

HAll vikten hos tillbehor och last sa 1ag som méjligt och fast fére-
mal si nira motorcykeln som méjligt for att inte paverka motor-
cykelns tyngdpunkt. Nar tyngdpunkten flyttas kan stabilitet och
hanteringsférmaga dndras och féraren kan férlora kontrollen.

Justera markfrigangen vid behov. Se sidan 118.

Motorcykelns TOTALVIKT eller VARDET FOR TOTALT
AXELTRYCK far inte 6verskridas.

Foérdela vikten jamnt pa motorcykelns bada sidor. Bibehall jamn
viktférdelning genom att kontrollera tillbehor och last innan du
borjar kéra motorcykeln och varje gang du stannar for att vila.
Ojamn viktférdelning eller tillbehdr/last som ploétsligt forflyttas
medan du koér kan géra motorcykeln svarhanterlig, och du kan
forlora kontrollen och utsétta andra trafikanter for risker (om
lasten faller av motorcykeln).

For att férbattra kérkomforten och fa korrekt markfrigdng ska du
justera bakstétdamparens lufttryck (i féorekommande fall) enligt
markningen under kdpan pa vanster sida. Se sidan 118.

Fast inte stora eller tunga laster som t.ex. sovsackar,
persedelpasar eller tilt pa styret, framgaffeln eller
framskarmen. Last eller tillbeh6r som placeras pa dessa detaljer
kan orsaka instabilitet genom felaktig viktférdelning och andrad
aerodynamik. Det kan fa dig att férlora kontrollen. Féremalen
kan aven blockera inflédet av luft till motorn, orsaka
o6verhettning och darmed skada motorn.

Overskrid aldrig nagot av tillbehérens maximala lastkapacitet
(se anvisningar och markningar for tillbehoret). Fast inte last pa
tillbehoér som inte ar konstruerade for det. I bada fall kan
tillbehoret orsaka problem och att du férlorar kontrollen.

Folj alltid géllande hastighetsbegransning.

Fast inget annat pa motorcykeln &n sarskilt tillverkade tillbehor
fran INDIAN MOTORCYCLE.

SAI]ELVKSKI]R, TRUNK OCH ANNAN
FORVARING

Tank pa féljande nar du kér motorcykeln med férvaringsutrustning
som t.ex. sadelvaskor, trunk, pakethallare, handskfack eller
liknande:

Undvik att kora for fort. Férvaringsutrustning och last kan géra
motorcykeln instabil och kansligare fér vind, vilket i sin tur kan
fa féraren att férlora kontrollen.

Fordela vikten jamnt pd motorcykelns bada sidor.

Overskrid aldrig viktbegransningen for en sadelviska, trunk
eller annan férvaringsutrustning. Se etiketten som anger
viktbegrédnsningen pa eller vid férvaringsutrustningen.
OVERSKRID ALDRIG FORDONETS TOTALVIKT ELLER DET
TOTALA AXELTRYCKET oavsett om foérvaringsutrustningen ar
fylld till gransvardet eller inte. Om du 6verskrider
viktbegransningarna férsamras stabiliteten och
hanteringsférmagan och du kan férlora kontrollen.

Justera markfrigangen vid behov. Se sidan 118.
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ANVANDA TILLBEHOR

Eftersom INDIAN MOTORCYCLE inte kan testa och ge
rekommendationer fér alla tdnkbara kombinationer av de tillbehér
som finns tillgdngliga har féraren det yttersta ansvaret for att
motorcykeln kan koéras pa ett sakert satt med monterade tillbehér
och extravikter. F6lj nedanstaende riktlinjer f6r val och montering
av tillbehor:

* Montera inte tillbehdr som kan skymma férarens sikt eller
paverka stabilitet, mandvrering eller motorcykelns funktioner.
Innan du monterar ett tillbehor ska du kontrollera att det inte:

— minskar markfrigdngen bade nir motorcykeln lutar och star i
uppratt lage.

— Dbegréansar fjddringen eller styrutslaget eller méjligheten att
anvanda reglage.

— foérhindrar en normal dkstéllning.

— skymmer ljus och reflexer.

* Montera inte tunga, skrymmande eller stora tillbehér som kan
orsaka instabilitet (genom att vinden tar fatt i tillbehoret).

* Montera inte elektriska tillbehér som éverskrider kapaciteten
hos motorcykelns elsystem. Installera aldrig lampor med hégre
watt-tal 4n originallamporna. Det kan orsaka elfel och forlust av
motoreffekt eller ljus. Dessutom kan det skada elsystemet.

* Anvand enbart dkta INDIAN MOTORCYCLE-tillbeh6r som &r
tillverkade f6r din modell.

* Motorcykelns totalvikt far inte dverskridas.

* Justera markfrigdngen vid behov.

ANDRINGAR

Om du &ndrar motorcykelns konstruktion genom att ta bort
utrustning, eller lagger till utrustning som inte dr godkand av
tillverkaren, kan garantin dsidosattas. Vissa andringar kan
dessutom strida mot géllande lagstiftning. Kontakta en
auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-aterforsiljare vid eventuella
fragor.

A FORSIKTIGT

Andringar kan géra motorcykeln oséker att kéra och resultera i
allvarliga personskador pa férare och passagerare saval som
skador pa motorcykeln.

PARKERA MOTORCYKELN

Stang av motorn om motorcykeln lamnas obevakad.

Foérvara inte din nyckelbricka ndra motorcykeln.

Parkera motorcykeln dar det inte finns risk f6r att nagon ror vid
den varma motorn eller avgassystemet, eller placerar brannbara
material i ndrheten av varma delar. Parkera inte nara eldfarliga
kallor som t.ex. ett fotogenkok eller 6ppen eld dar varma delar
riskerar att antdnda brannbara gaser.
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Parkera motorcykeln pa ett fast, plant underlag. Sluttande eller
mjukt underlag kanske inte kan stotta motorcykeln. Om du maste
parkera i en lutning eller pa mjukt underlag ska du félja
anvisningarna pa sidan 90.

ABS-SYSTEMRESPONS

Nar ABS-systemet aktiveras vid inbromsning kanner féraren att
bromsreglagen pulserar. Bibehdll ett stabilt tryck pd bromsreglagen
for bdsta méjliga bromsférmaga.

SAKER HANTERING AV BRANSLE OCH
AVGASER

Beakta alltid sakerhetsforeskrifterna for bransle nar du tankar eller
underhaller branslesystemet.

Bensin dr mycket lattantandligt och explosivt under vissa
férhallanden.

» Var alltid extremt férsiktig vid hantering av bensin.
« Stang alltid av motorn innan du tankar.
+ Fyll alltid pa bensin utomhus eller i ett val ventilerat utrymme.

+ Oppna tanklocket langsamt. Overfyll inte tanken. Fyll inte upp
i bransletankens hals.

» Rokning, 6ppen eld och gnistor far inte férekomma pa eller i
ndrheten av omraden dér bréanslepafyllning pagar eller dar
bensin férvaras.

Bensin och bensindngor &r giftiga och kan orsaka allvarliga
personskador.

Bensin far inte svaljas, andas in eller spillas ut. Om du har svalt
bensin eller andats in mer &n ett par andetag av bensindngor
ska du omedelbart kontakta sjukvardsupplysningen.

Om du spiller bensin pa huden eller kldderna ska du
omedelbart tvatta med tval och vatten och byta klader.

Avgaser innehaller koloxid, en farglés och luktlés gas som kan
orsaka medvetsléshet och déd pa en mycket kort tid.

Starta och koér aldrig motorn i ett slutet rum.
Andas aldrig in avgaser.
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SAKERHETSUNDERHALL

Om sédkerhetsunderhallet inte skdts pa rekommenderat satt kan
det resultera i svarigheter att hantera motorcykeln. Du kan
forlora kontrollen vilket kan leda till att du utsatts for livsfara eller
risk for allvarliga personskador. Folj alltid rekommenderade
rutiner for sdkerhetsunderhall i den hér instruktionsboken. Utfor
alltid underhall och reparationer utan dréjsmal. Kontakta en
auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-aterfoérsaljare.

« Utfor en kontroll enligt Férberedelser fére kérning fére varje tur.

+ Utfor allt regelbundet underhall i de intervall som beskrivs i
avsnittet Regelbundet underhdll.

* Kontrollera att dacktrycket alltid ar ratt och dackmonstret
tillrackligt samt att ddcken ar balanserade. Kontrollera dacken
regelbundet och byt ut slitna eller skadade dack omedelbart.
Anvand endast godkédnda dack vid byte. Se avsnittet Tekniska
data.

» Kontrollera att lagren i styrhuvudet &r ratt instéllda. Kontrollera
regelbundet bakre stétddmparna och framgafflarna sa att det
inte finns lackage eller skador. Gor alla nédvéandiga
reparationer utan dréjsmal. Se sidan 122.

Rengoér motorn omsorgsfullt for att upptacka detaljer som
behéver repareras.

Fastelement maste uppfylla originalspecifikationerna nar det
géller kvalitet, ytbehandling och typ for att inte dventyra
sdkerheten. Anvand endast originalreservdelar fran INDIAN
MOTORCYCLE och kontrollera att alla fastelement dr dtdragna
med ratt moment.

TRANSPORTERA MOTORCYKELN

Om du maste transportera motorcykeln:

Anvand en lastbil eller ett sldp. Bogsera aldrig motorcykeln med
ett annat fordon eftersom bogsering férsdmrar motorcykelns
styr- och hanteringsférmaga.

Placera och sdkra motorcykeln i uppratt lage.

Spann aldrig fast motorcykeln i styret.

Tra spannbanden (framifrdn) genom och éver den nedre
gaffelkronan. Akta elkablar och bromsledningar. Placera
spannbanden si brett isdr som mojligt pa flaket/slapet for att fa
bésta stabilitet.

Anvand inte sidostédet under transport med lastbil eller
slapvagn.
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TOTALVIKT

Overskrid inte motorcykelns totalvikt da det férsdamrar
stabiliteten. Du f&r svarare att manévrera motorcykeln och kan
forlora kontrollen. Overskrid ALDRIG motorcykelns totalvikt.

Motorcykelns maximala lastkapacitet 4&r den maximala vikt som du
kan lasta utan att 6verskrida totalvikten. Kapaciteten bestams
genom att berdkna skillnaden mellan motorcykelns totalvikt och
vatvikt.

Mer information om aktuell modell finns i avsnittet Tekniska data i
instruktionsboken och pa markningen med
tillverkningsinformation/ramnummer pa motorcykelramen.

Beakta féljande ndr du berdknar vikten som lastas pa motorcykeln
sa att du inte 6verskrider motorcykelns lastkapacitet:

+ Forarens kroppsvikt
* Passagerarens kroppsvikt
» Vikten av férarens alla kldder och féremal i eller pa kladerna

« Vikten av eventuella eftermonterade tillbehor och innehallet i
dessa

+ Vikten av eventuell extra last pa motorcykeln

21



SAKERHET

SAKERHETS- OCH INFORMATIONSMARKNING

Modellerna visas endast som referens. Platsen for
sdkerhetsmarkningen kan variera beroende pa modell.

(® Varning bakhjulsservice (under sidok&pan)
@ Varning sadelvéska/last

Varning bakre viltskydd

(® Varning lastkapacitet

(D Ramnummer (VIN) (pa sidan av styrhuvudet)

@ Information om avgasrening

® Information om bullerddmpning

® Varning kérning/rekommenderat brinsle

(® Varning lufttryck fér stétddmpare (under sidokdpan)
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Etikett lastkapacitet fér trunk/pakethallare
() Etikett lastkapacitet fé6r handskfack i nedre kapa (i kdporna)
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@ Varning sadelviska/last
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INSTRUMENT, FUNKTIONER OCH REGLAGE

KONSOL
CRUISERMODELLER

(@ Kopplingshandtag

(@ Véanster reglage

(® Dekorationslock (ta inte av)
® Omkopplare fér extraljus

(® Branslemitare

® Instrumentering

@ Batteriladdningsport
Tanklock

® Cylinder fér frambroms
Hoéger reglage

(i) Bromshandtag fér frambroms
@ Gashandtag

® Lasomkopplare for tandningslaset

Reglage fér handtagsvarme (i
férekommande fall)
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INSTRUMENT, FUNKTIONER OCH REGLAGE
BAGGERMODELLER

(@ Kopplingshandtag

(@ Vanster reglage

(® Héger reglage

(® Hastighetsmatare/branslemétare
(® Ride Command-display

(® Varvriaknare

(@ Omkopplare fér extraljus

Reglage for handtagsvarme (i
férekommande fall)

® Lasomkopplare fér tindningslaset
Batteriladdningsport

@ Cylinder fér frambroms

(1 Bromshandtag fér frambroms

® Gashandtag

Tanklock

(@ Dekorationslock (ta inte bort)
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INSTRUMENT, FUNKTIONER OCH REGLAGE

REGLAGEPLACERING
VANSTER REGLAGE HOGER REGLAGE

SRS |
|_.,J;
J_ (&

(@ Signalhorn @ Strémbrytare

@ Helljus Motorns stoppknapp

(® Halvljus/Omkérningsljus (® Motorns startomkopplare

@® Kérriktningsvisare/Varningssignal Farthallarreglage

® Skérmlistvéaljare (i fsrekommande fall) @ Vindrutereglage (i férekommande fall)

® Ljudkontroll (i férekommande fall)
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INSTRUMENT, FUNKTIONER OCH REGLAGE

FUNKTIONSKNAPPAR SYMBOLER PA REGLAGE

P?. alla modeller“finns funktionsknappar pa framsidan av den SYMBOL | REGLA- BESKRIVNING
véanstra (D och hégra handtagskontrollen. GE
Signal- Tryck pa signalhornsknappen nar du vill tuta.
hornsk-
napp
Omkopp- | Omkopplaren for helljus aktiverar helljuset. Se
—_ lare fér sidan 32.
—_— helljus
Omkopp- | Omkopplaren for halvljus aktiverar halvljuset.
- lare for Tryck ned tillfalligt for att aktivera
5 halvljus omkoérningsljus. Se sidan 32.
-
-
Ljustuta Tryck pa och hall in halvljusomkopplaren for att
— aktivera funktionen for blinkning vid
= omkérning.
Blinkers- [ Skjut kdrriktningsvisarens omkopplare at
reglage vanster for att aktivera vanster
Stréombrytaren maste vara pa for att funktionsknapparna ska kérriktningsvisare. Skjut
fungera. Anvand reglaget pa det hégra handtaget for att navigera korriktningsvisaromkopplaren at hoger for att
igenom menyer eller acceptera dialogrutor p& Ride Command- aktivera hoger kérriktningsvisare. Signalen
displayen. Anvand knappen pa det vanstra handtaget for att lamna <: :> sténgs av automatiskt nér fSrinstalld strécka
menyer, avvisa dialogrutor, avsluta telefonsamtal och véaxla mellan el}er"hasughet uppnas. Sk!ut o mkoPPlaren il
kirmarna pa displaven. njuttlaget och tryck den inat for att ;tanga av
s p play! signalen manuellt. Momentan funktion: Skjut
omkopplaren fér kérriktningsvisarna at vanster
eller héger och héll kvar den i det ldget i minst en
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30.

SYMBOL | REGLA- BESKRIVNING SYMBOL | REGLA- BESKRIVNING
GE GE
sekund. Den momentana funktionen aktiveras och Vénster Anvand knappen pa det vanstra handtaget fér
signalen stdngs sedan av ndr du sldpper trigger- att lamna menyer, avvisa dialogrutor, avsluta
omkopplaren. reglage telefonsamtal och véxla mellan skdrmarna pa
Varnings- | Omkopplaren fér varningsblinkers slar pa/av displayen. Se sidan 28.
blm;kers- varningsblinkersen. Se sidan 32. Héger Anviand knappen pa det hégra handtaget for att
reglage skjutregla- | navigera igenom menyer eller acceptera
ge dialogrutor pa Ride Command-displayen.
Skarmlis- | Skarmlistvaljaren (i forekommande fall) anvédnds
— tvéljare for att navigera igenom férarens skdrmar.
Ljudkont- | Med hjilp av ljudkontrollen kan anvandaren
roll kontrollera ljudsystemets funktioner fran det
vanstra handtaget. Se sidan 33.
Stoppk- | Tryck nedtill pa knappen (KOR) for att starta
N, |napp motorn. Tryck upptill pa knappen (STOPP) for
N att stinga av motorn. Se sidan 30.
~ o
Startk- Anvénd startknappen for att starta motorn.
napp Motorns stoppknapp maste vara i KORLAGE. Se
; sidan 30.
Stréombry- | Tryck och sldpp strombrytaren for att aktivera
(l) tare eller inaktivera all strém i motorcykeln. Se sidan
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REGLAGE

STROMBRYTARE For att spara pa batteriet stangs strémmen till fordonet av
Tandningslaset sitter p& héger handtagsreglage @). Trvck och autor:natlskt eft(_ar fem mm}lter utan aktivitet. Al}tomatlgk
g P g gsreglage (. Try avstangning kan asidosattas via menyn for fordonsinstallning pa

14 trombryt for att akti ller inakti 11 strém i .
fniltofrcs:;lggn rytaren for alt akivera etier Inakiivera atl strom 1 motorcyklar utrustade med INDIAN MOTORCYCLE Ride
' Command display.

Hall tdndningslaset nedtryckt under minst tre sekunder om du vill
stdnga av all strom medan motorcykeln kors.

MOTORNS STOPPKNAPP

7 Anvand stoppknappen for att snabbt stinga av motorn.

P
T

C— 1)

i ot
T (1)

TL[_D 1

hﬂfz?w)

(10T

(\k,x m&

Tryck upptill pa knappen (STOPP) (D fér att bryta kretsarna och
stanna motorn. Motorn ska inte kunna startas eller kéras nér
knappen ar i STOPPLAGET.

Stralkastaren och eventuella tillbehor som &r inkopplade till
strémuttagen ar pa tills strémmen sténgs av.
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INSTRUMENT, FUNKTIONER OCH REGLAGE

Tryck nedtill pa knappen (KOR) @ for att sluta kretsarna och VINDRUTEREGLAGE

mojliggdra start av motorn. Tryck och slapp nedtill pa knappen Anvind vindrutereglaget (D for att justera vindrutans héjd och fa
(KOR) (@ for att starta motorn. bista vindavvisning.

FARTHALLARREGLAGE

Farthallaren kan aktiveras och stillas in frdn héger
handtagsreglage med hjilp av farthillarreglaget . Mer
information om farthallaren finns pa sidan 88.

Tryck uppat pa reglaget for att héja vindrutan. Tryck nedat pa
reglaget for att sinka vindrutan. Tryck tva gdnger uppat eller
nedat pa reglaget for att hdja eller sdnka vindrutan automatiskt
hela vigen. Om vindrutan ar i rérelse och du gér en kort tryckning
1 motsatt riktning stoppas den automatiska rérelsen.

Lage Funktion

Vanster Stall in/Minska hastigheten
Mitten Av/Pa
Héger Ateruppta hastigheten/Oka hastigheten
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OMKOPPLARE FOR HEL-/HALVLJUS

Stralkastaren tdnds automatiskt nir motorn startas. Se sidan 56.

Ombkopplaren fér hel-/halvljus vaxlar mellan stralkastarens hel-
och halvljus. Tryck upptill pd omkopplaren for att tdnda helljuset.
Tryck nedtill p4 omkopplaren fér att tdnda halvljuset. Hall
omkopplaren intryckt nedtill fér att blinka tillfalligt med
stralkastaren (omkoérningsljus).

SIGNALHORNSKNAPP

Tryck pa signalhornsknappen (D nir du vill tuta.

OMKOPPLARE FOR VARNINGSBLINKERS

Strommen maste vara pa for att varningsblinkersen ska kunna
aktiveras, men sedan fortsatter varningsblinkersen att blinka dven
om strommen stangs av. Nar varningsblinkersen ar pa blinkar alla
fyra koérriktningslamporna.

Aktivera omkopplaren f6r varningsblinkers genom att trycka pa
kdrriktningsvisaromkopplaren (D.

» Hall knappen nedtryckt for att aktivera varningsblinkersen.

* Tryck pd omkopplaren igen néar du vill stinga av
varningsblinkersen.
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LJUDKONTROLL (I FOREKOMMANDE FALL)

Med hjilp av lJjudkontrollen (D kan anvindaren kontrollera
ljudsystemets funktioner fran det vanstra handtaget.

KORRIKTNINGSVISARE

Skjut kérriktningsvisaromkopplaren (D at vénster fér att aktivera
vanster kérriktningsvisare. Skjut kérriktningsvisaromkopplaren D
at hoger for att aktivera hoger korriktningsvisare. Signalen stangs
av automatiskt nar forinstalld stracka eller hastighet uppnas. Skjut
omkopplaren till mitten och tryck den indt for att stdnga av
signalen manuellt. Aterfjadrande funktion: Skjut omkopplaren fér
korriktningsvisarna 4t vinster eller héger och héll kvar den i det 28 i el W
laget i minst en sekund. Den momentana funktionen aktiveras och
signalen stdngs sedan av nédr du sldpper omkopplaren.

i

] Q—%&m ) H
VOLYM

Ho6j volymen genom att trycka uppat pa ljudkontrollen. Sank
volymen genom att trycka nedat pa ljudkontrollen. Stdng av
volymen genom att trycka in ljudkontrollen.

Nér en Bluetooth®-ljudenhet anvdnds kan du pausa ljudet genom

En pil blinkar fér att visa vilken kérriktningsvisare som ar

aktiverad. Bdda pilarna blinkar nar varningssignalen ar aktiverad. att trycka nedat pa ljudkontrollen. Tryck nedét pa ljudkontrollen
Om det dr fel pd signalsystemet blinkar lamporna dubbelt s§ fort pa nytt nar du vill fortsétta uppspelningen.
mot normalt.
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RADIO

Nar Jjudkallan &r instélld pa "Tuner” (radio) kan du trycka at
vanster eller héger pa displayen eller ljudkontrollen for att
navigera igenom de férinstallda stationerna. Tryck pa och hall in
ljudkontrollen for att séka.

EGEN MUSIK

Na&r Jjudkallan ar instilld pd Bluetooth® Audio eller USB kan du
navigera igenom dina musiktitlar genom att trycka at vanster eller
héger pa displayen.

OMKOPPLARE FOR EXTRALJUS (I FOREKOM-
MANDE FALL)

Extraljuset ger extra ljus pa sidorna av stralkastaren. Vissa forare
foredrar att anvanda extraljus nar de kor i dimma eller nar de kor
om fordon f6r att synas battre f6r andra trafikanter.

Tryck pd omkopplaren fér extraljus nér du vill tdinda eller slacka
extraljuset. Knappens bakgrundsbelysning andrar farg for att visa
om ljuset ar pa eller av.

AV: Réd
PA: Grén

Extraljuset slacks nar strombrytaren stangs av. Extraljuset tands
automatiskt ndr motorn startas om det var pa ndr motorn senast
stangdes av.

Knappens bakgrundsbelysning blinkar om det &r fel pa nagot av
extraljusen.

KNAPP FOR HANDTAGSVARME (I FOREKOMMAN-
DE FALL)

Tryck upptill eller nedtill pd knappen for att aktivera
handtagsvdrmen. Mitten av knappen lyser ndr varmen ar pa.
Tryck pa mitten av knappen nar du vill stinga av virmen .

Det finns 10 nivaer fér varmen, med bérjan pa AV (niva 0) till den
hégsta nivan (niva 10). Tryck pa den évre delen av knappen (D for
att 6ka varmenivan ett steg. Tryck pa den nedre delen av knappen
® fér att minska virmen med ett steg.
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Varmen stdngs av ndr motorn stdngs av. Nar motorn startas igen
slas varmen pd med samma instéllning som tidigare.

Om mitten av knappen blinkar kan det vara nagot fel pa
varmefunktionen. Kontakta aterférsaljaren.

NYCKELLOS START

Foérvara nyckelbrickan och batterierna till nyckelbrickan utom
rackhall f6r barn. Svéljning kan leda till kemiska bréannskador,
perforering av mjukvavnad och dédsfall. Svara brannskador kan
uppstd inom 2 timmar efter svaljning. Uppsok ladkarvard
omedelbart.

STARTA MED NYCKELBRICKA:

Nar elsystemet aktiveras med tadndningslaset maste nyckelbrickan
finnas inom systemets rackvidd. Om nyckelbrickan inte kan
detekteras blinkar varningslampan. Elsystemet stangs av
automatiskt.

Startmotorn kan inte aktiveras under denna tid. Om nyckelbrickan
saknas kan sdkerhetssystemet ldsas upp genom att ange
PIN-koden med hjalp av korriktningsvisarna eller pa Ride
Command-skdrmen (i féorekommande fall). Se sidan 153.

KGRA MED NYCKELBRICKA:

Na&r motorn har startat kontrollerar motordatorn VCM (Vehicle
Control Module) att nyckelbrickan finns inom rackhall nir en vaxel
laggs i. Sdkerhetslampan tands eventuellt under den har
kontrollen. VCM slutar att séka efter nyckelbrickan nar
motorcykeln har bérjat kéras. Om du tappar bort nyckelbrickan
under fard méste PIN-koden anvéndas for att starta om
motorcykeln.

Om nyckelbrickan inte kan registreras nar du ldgger i en vaxel:

* Signalhornet ljuder och varningslampan blinkar.
» Darefter stdngs motorn av.
* Elsystemet stings sedan av automatiskt.

FORVARING AV NYCKELBRICKA:

Nyckelbrickan ska inte férvaras i férvaringsplatsen for telefonen
eller nara enheter som kan stéra radiovagor, t.ex. mobiltelefoner,
stromkallor eller magneter, under kérning.
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LASOMKOPPLARE FOR SADELVASKOR/TRUNK BRYTARE FOR UPPVARMNING OCH KYLNING AV

(I FOREKOMMANDE FALL) SADELN (I FOREKOMMANDE FALL)

Anvand nyckelbrickan eller ldsomkopplaren pa mittkonsolen foér Anvénda sadelbrytarna pa sadelns nedre vénstra kant for att

att 1asa eller lasa upp elektriska l1as pa sadelvaskor och trunk. Nar justera installningarna fér uppvarmning och kylning. Den framre
du anvédnder lasomkopplaren pa mittkonsolen maste omkopplaren (D reglerar instillningarna fér férarens sadel och
nyckelbrickan finnas inom rackvidden. Om nyckelbrickan inte kan den bakre omkopplaren @ (i férekommande fall) reglerar
detekteras blinkar varningslampan. Det gdr inte att 1asa eller lasa installningarna for passagerarens sadel.

upp. jo

=
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Pa modeller utrustade med Ride Command visas ett kort

popup-meddelande pa pekskdrmen nar temperaturnivan andras.

En forsta tryckning pa satesbrytaren ger mojlighet att kontrollera
temperaturinstdllningen pa Ride Command-displayen. Efter en
uppdatering av Ride Command-programvaran maste brytaren
anvandas for att sla pa satet pa nytt for att méjliggoéra styrning
genom Ride Command.

INSTRUMENTERING (CRUISERMODELLER)

Instrumenteringen innehaller hastighetsmatare, indikatorlampor
och multifunktionsdisplay (MFD).

(D Hastighetsmitare
@ Indikatorlampor
(® Multifunktionsdisplay
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INSTRUMENTERING (BAGGER- OCH TOURINGMODELLER)

(D Hastighetsmatare

@ Indikatorlampor
(® Multifunktionsdisplay
® Varvriaknare

38



INSTRUMENT, FUNKTIONER OCH REGLAGE

INDIKATORLAMPOR

LAMPA

INDIKERAR

TILLSTAND

LAMPA

INDIKERAR

TILLSTAND

»

&)

Farthallarens
status

Gul lampa: Farthallaren ar
aktiverad men inte instélld. Nar
den blinkar finns det ndgot fel pa
farthallaren. Grén lampa:
Farthallaren ar instdlld pa
6nskad hastighet. Lis igenom
informationen om sékerhet och
anvdndning innan du anvdnder
farthllaren. Se sidan 88.

N

Frilage

Véxeln ar i frildge och strommen
ar PA.

>

Korriktningsvisa-
re

En pil blinkar {or att visa vilken
korriktningsvisare som ar
aktiverad. Bada pilarna blinkar
ndr varningssignalen ar
aktiverad. Om det &r fel pa
signalsystemet blinkar lamporna
dubbelt s fort mot normalt.

Lag bransleniva

Den hér lampan tands néar det
finns ca 3,8 liter kvar i
bensintanken. LCD-displayen
vaxlar till laget for rackvidd vid
1ag bransleniva fér att ge féraren
information om korstracka efter
att indikatorn har tants.

km/h

MPH

Fordons
hastighet

Nar metriskt lage valjs visas
hastigheten i km/h.

Né&r US-standardldge viljs visas
hastigheten i mph.

Helljus

Omkopplaren for stralkastaren
dr installd pa helljus. Den har
indikatorn blinkar om det ar fel
pa hel- eller halvljuset.

Sidostédslampa Sidostddslampan ar tdnd medan
@ sidostédet ar nedfllt.
Ramfel Larmsignalen tdnds om det
uppstar fel pa ramen.
Dacktryckssen- Daécktryckslampan tands om ett
sorsystem lagt dacktryck detekteras. Den
(TPMS) lyser aven tillsammans med

batterilampan nar
dacktrycksbatteriet &r 1dg och
behover atgardas.
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strombrytaren nar batteriet i
nyckelbrickan dr svagt och
tillsammans med
dacktryckslampan nar batteriet i
dacktryckssensorn ar svagt.

LAMPA INDIKERAR TILLSTAND LAMPA INDIKERAR TILLSTAND

Lagt oljetryck Den hér lampan tands nar ABS har inte Indikatorn lyser tills
oljetrycket ar for 1lagt for saker aktiverats ABS-systemet aktiveras, vilket
drift och motorn gar. Om lampan intraffar nar fordonets hastighet
tdnds ndr motorn gar pa hégre overstiger 10 km/h. Nar lampan
varvtal 4n tomgang ska motorn lyser ar inte ABS-systemet aktivt,
stdngas av sa fort som mojligt daremot fungerar det vanliga

"Iﬂl och oljenivan kontrolleras. Om bromssystemet normalt.
oljenivén &r rdtt och lampan
fortfarande lyser ndr du startar Motorkontroll Den hér lampan lyser en kort
motorn igen ska du genast stinga stund nér strémmen slas pa. Det
av motorn. Kontakta din indikerar att funktionen ar
dterforsiljare. normal. Kontakta omedelbart en
auktoriserad aterférsdljare om

Lag Den hér lampan tdnds nér lampan bérjar lysa ndr motorn

batterispanning | batterispanningen &r 1ag. For att gdr. Lampan fortsétter att lysa om
spara pa strém ar det lampligt att lutningssensorn stanger av
stanga av tillbehor som inte ar motorn. Om det &r fel pa en
noédvandiga. Kontrollera att sensor eller motorn lyser lampan
laddningssystemet fungerar. Se sd lange felet dr kvar. Hamta
sidan 158. Den hér lampan lyser felkoder for diagnos.

El aven tillsammans med

Varnings]ampan och/eller Sakerhet Sakerhetsindikatorn tands nar

sdkerhetssystemet aktiveras.

HASTIGHETSMATARE

Hastighetsmataren visar fordonets kérhastighet antingen i km/h

eller mph.
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VARVRAKNARE

Varvraknaren visar motorns varvtal i varv per minut. Ett rétt streck
Pa méataren visar motorns sikra maxvarvtal.

For hogt motorvarvtal kan orsaka motorskada eller fel, vilket i sin
tur innebar att du utsatts for livsfara eller risk f6r allvarliga
personskador. Lat inte motorvarvtalet 6verskrida den réda linjen.

BRANSLEMATARE

Branslemadataren visar branslenivan. Basta vardet lases av ndr du
sitter pd motorcykeln och haller den i uppratt lage.

o PP i Y

_E i@ FUELRANGE

Modeller utan kapa Modeller med kapa

Branslemaétarens segment (D visar nivan i bransletanken. Nar det

nedersta segmentet téms aktiveras varningen for 1ag bransleniva.

Alla segment inklusive bransleikonen blinkar. Tanka snarast.

MULTIFUNKTIONSDISPLAYENS (MFD) LAGEN
(I FOREKOMMANDE FALL)

Strémmen maste vara pa fér att MFD ska kunna anvandas. Anvand
vaxlingsknapparna (D fér att bladdra mellan
multifunktionsdisplayens lagen eller dndra instdllning pa
displayen.
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Tillgangliga lagen:

y Vé:gmét"are * Genomsnittlig bransleférbrukning
» Trippmatare 1 + Likspanning

+ Trippmétare 2 + Omgivningstemperatur

* Klocka * Brénslerdckvidd

* Vazxellage + Dacktryckssensorsystem (TPMS)
* Motorvarvtal

VAGMATARE

Vagmataren visar total korstracka.

TRIPPMATARE

Trippmaétarna (Tripp 1 och Tripp 2) visar den totala stracka som
har korts sedan de senast nollstalldes. Nar du vill nollstélla en
trippmaétare véxlar du till trippmétaren och haller sedan
VANSTER-VAXLING-knappen nedtryckt tills den nollstills.

KLOCKA

Klockan maste stéllas in varje gang batteriet har varit
bortkopplat eller urladdat.

1. Anvand vénster vaxlingsknapp for att vaxla till vigmataren.

2. H&ll VANSTER VAXLINGSKNAPP nedtryckt tills timsiffrorna
blinkar. Slapp knappen.

3. Tryck pa vanster vaxlingsknapp medan siffrorna blinkar och
stall in ratt installning.

4. H4ll VANSTER VAXLINGSKNAPP nedtryckt tills paféljande
siffror blinkar. Slapp knappen.

5. Upprepa steg 3—4 tva ganger for att stélla in 10-och
I-minuterssiffrorna. Nar du har stallt in 1-minuterssiffran sparar
du instéllningen och avslutar klocklaget i steg 4.

VAXELLAGE

Véaxelldget visas alltid ndr motorn ar igang. I annat fall 4r det fel pa
vaxelldgessensorn.

MOTORVARVTAL

Motorvarvtalet visas som varv per minut (RPM).

GENOMSNITTLIG BRANSLEFGRBRUKNING

Den genomsnittliga bransleférbrukning som visas ar berdknad for
tidsperioden sedan den senaste nollstdllningen. Du nollstaller
genom att halla vanster skjutreglage intryckt medan
brénsleférbrukningen visas.

LIKSPANNING

Spéanningsmaétaren visar batterispanningen. Ungefarlig
batterispdnning visas nar motorn inte gar. Ungefarlig
laddningsspdnning visas nar motorn gar.

TEMPERATUR

Temperaturomradet visar omgivningstemperaturen.
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BRANSLERACKVIDD

Branslerackvidden visar strackan som motorcykeln kan koras pa
det bransle som finns kvar i tanken.

KORLAGEN

Foér modeller utrustade med Ride Command kan koérlagen véljas
pa displayen. Féljande procedur ar f6r modeller som inte
utrustats med Ride Command.

Gor pa foljande satt for att vélja korlage:

1. Tryck pa héger lagesknapp tills Ride Md visas.

2. Hall héger lagesknapp nedtryckt. STND, SPORT eller TOUR
kommer att visas.

3. Med héger lagesknapp kan du véxla till ett annat korlage.

4. HAll héger lagesknapp nedtryckt for att spara instdllningarna

Blinkande korlage betyder att det korldget har begérts men att
parametrarna for att &ndra korlage inte ar uppfyllda (gasreglaget
inte i korrekt lage osv.)

VISAD ENHET (METRISK/US-STANDARD)

Du kan byta mattenhet pa displayen mellan US-standard och

metrisk.
METRISK DISPLAY US-STANDARD
Avstand Kilometer Mile
Bransle L = Liter I = Engelsk Amerikansk
gallon gallon
Temperatur Celsius Fahrenheit
Tid 24-timmars format 12-timmars
format

1. Stang av motorn.

2. Vanta 10 sekunder.

3. H&ll VANSTER VAXLINGSKNAPP nedtryckt samtidigt som du
trycker pa stréombrytaren.

4. Nar strdckan blinkar pa displayen trycker du pa vénster

vaxlingsknapp tills du har ratt installning.

5. H&ll VANSTER VAXLINGSKNAPP nedtryckt for att spara
installningen och fortsatta till ndsta alternativ pa displayen.

6. Upprepa detta tills alla instédllningar ar dndrade.
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DIAGNOSFUNKTION Hamta felkoden fran displayen om indikatorlampan for
MOTORKONTROLL lyser. Felkoder kan aven visas pa Ride
Command-displayen (i fdrekommande fall). Koderna inkluderar
en kort beskrivning av felet och rekommenderar en atgérd.

Vissa tillstdnd orsakar att felmeddelanden visas pa skdrmen.
Kontakta i sa fall din auktoriserade aterforsaljaren.

MEDDELANDE PLATS INDIKERAR . . "
. 1. Om ingen felkod visas trycker du pd VANSTER

ERROR Alla Overféringsfel (métarfel) VAXLINGSKNAPP tills "Ck ENG” visas pa displayens stoérre rad.

Lo Likspanningsskér- | Spanningen &r under 11,0 Vimer 2. Hall VANSTER VAXLINGSKNAPP nedtryckt fér att éppna menyn

(SPRINGFIELD) |men an 10 sekunder med diagnoskoder.

ov Likspanningsskar- | Spanningen ar 6éver 15,0 Vimer . N N .

(SPRINGFIELD) |men an 10 sekunder 3. Anteckna de tre talen som visas pa displayerna for vaxellage,
Kklocka och vagmatare.

MOTORFELKODER 4. Information om kod och diagnos kan lamnas av auktoriserade
aterforsaljare.

Felskdrmen visas endast nir MOTORKONTROLLAMPAN lyser eller

ndr den tdnds och sldcks under en tdndningscykel. Felkoder visas DISPLAYEN L AGT OLJETRYCK

endast under tdndningscykeln. Nar strombrytaren stangs AV

nollstalls koden och meddelandet, men visas igen om felet ”LO OIL” visas vid f6ljande
aterkommer nar motorn startas pa nytt. tillfallen. Ny T
MPHEF = v sw =w == = Fkm/h ’— ’—' ’—, ,’—
(1 — ; .
AR 2
( '3"‘j_7BH.B g ‘ TILLSTAND INDIKERAR ATGARD SOM KRAVS
) Trycket i motoroljan | Oljetrycket ligger Stanna motorn snarast
har fallit ndr motorn | under gransen fér moijligt och kontrollera
@ Felkod nummer (0-9) ar igang. sdker anvéndning. oljenivan. Om oljenivan ar
tillracklig men "LO OIL”
@ Felparameternummer (SPN) fortfarande visas nir motorn
® Fellagesindikator (FMI) startas igen ska du genast
stanga av motorn.
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OVERSIKT

Ange inte information medan du kor fordonet. Bristande
= - uppmarksamhet medan du kor fordonet kan leda till férlust av
N \ kontroll, skada eller dédsfall. Alla risker som ar férknippade med

F_* anvandningen av den hir enheten ar ditt ansvar. Lds
< - i l anvandarhandboken.

' CURRENT RIDE 147.3. ‘
©2:34. 2306, =
| - | Distraherad koérning kan leda till férlorad kontroll 6ver fordonet,
2" 33 '“530 ! Ny | kollisioner och personskador. Vi rekommenderar starkt att du ar
' Eo ' S, extremt forsiktig ndr du anvander en enhet som kan fa dig att
\ N - WL I forlora fokus pa vagen. Ditt priméra ansvar ar att koéra ditt fordon
& . 3 Y pA ett sdkert satt. Vi avradder fran all anvindning av handburna
et S A 65 “’A enheter vid koérning och rekommenderar anvdandning av
= = roststyrda system nér sa ar mojligt. Se till att du &r medveten om
'| [in]] « ] @ Lol ol alla tillampliga lokala lagar som rér anvindning av elektroniska
¢ » ’ ' ol enheter vid kérning.
“ - 4
Innan du kér med din nya skarm ska du géra féljande:
Den senaste informationen om INDIAN MOTORCYCLE Ride « Lis hela handboken.

Command-displayen, inklusive programvaruuppdateringar, kan
hamtas pa https://ridecommand.indianmotorcycle.com

» Bekanta dig med funktionerna och hur de anvands pa skdrmen
medan fordonet &r stillastdende.

* Ladda ner appen INDIAN MOTORCYCLE Ride Command fran
APPLE® APP STORE®R eller Google Play® och skapa ditt

Anviandning av displayen under en langre tid medan motorn &r personliga konto.
avstangd kan témma batteriet.  Kontrollera https://www.indianmotorcycle.
com/en-us/owners-manuals/ fér de senaste uppdateringarna av
instruktionsboken.
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RIDE COMMAND-OMKOPPLARE

OMKOPPLARE FUNKTION

Forarens skdrmar

/:\

Tryck pa knappen pa férarskdrmen for
att komma at det anpassningsbara
menysystemet, farddata, fordonsstatus
och information om motorcykeln.

Navigering Tryck pa navigeringsomkopplaren for
att komma at navigeringsfunktionerna i
Ride Command (i férekommande fall), fa
vagbeskrivningar och sla upp adresser,

bensinstationer och andra stillen.

4

Installningar Tryck pa instédllningsomkopplaren for
atkomst till panelen och ytterligare

instéllningar fér INDIAN MOTORCYCLE.

O

Tel Tryck pa telefonomkopplaren for att
parkoppla en telefon eller ett headset
med INDIAN MOTORCYCLE Ride
Command-displayen.

)

Ljudsystem Tryck pa ljudomkopplaren for att byta
ljudkalla, justera volymen eller ange

forinstéllningar for radio.

pal

FORARENS SKARMAR

Forarskdrmen ar anpassningsbar
och ger unik atkomst till farddata,
fordonsstatus och information om
motorcykeln. Skdarmen ger ocksa
féraren enkel atkomst till andra
vanliga funktioner, som
exempelvis ljudkontroller,
Bluetooth®-funktioner och kartor.

NAVIGERING

Tryck pa navigeringsomkopplaren
for att komma at
navigeringsfunktionerna i Ride
Command (i férekommande fall),
fa vagbeskrivningar och sla upp
adresser, bensinstationer och
andra stallen.
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KONTROLLPANEL
CONTROLS NOTIFICATIONS |
DISPLAY BRIGHTNESS AUTD HEATED GRIPS
[— ' @ [ i)
i) o v .MJ — iEF/LJ
RIOE MODE THROTTLE MUST BE AT I0LE TO CHANGE MODE RIDER SEAT  PASSENGER
TOUR STANDARD SPORT / | Y
J
Fadliar b

L3 ALL SETTINGS

Fran kontrollpanelen kan du komma &t installningarna, justera
skdrmens ljusstyrka, vélja korldge och fordonets klimatkontroller.

Du kan anvanda kontrollpanelen nir som helst genom att trycka pa
kugghjulet pa mataren eller genom att trycka pa ikonen fér
INDIAN MOTORCYCLE hégst upp pa skiarmen.

TEL

Telefonskdrmen visar senaste
samtal, kontaktlista, knappsats
och meddelanden. Displayen
visar bara meddelanden som
tas emot medan
smarttelefonen ar parkopplad
via Bluetooth®.

SKARM FGR LJUD

P4 ljudskdrmen kan du komma &t
musik som sparats pa din
smartmobil eller ndgon annan
musikenhet. Du kan parkoppla din
enhet med Bluetooth® eller ansluta
den till skdrmens USB-port.

USB-ljuduppspelning ar endast
tillganglig om flash-enheter har
formaterats enligt ex-FAT® eller
FAT32. Se Indian Motorcycles
webbplats f6r de
uppspelningsenheter som stéds.
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HANDTAGSREGLAGE FOR RIDE COMMAND
MEDIAREGLAGE

Anviand mediaviljaren med 5 lagen (D for att géra féljande:

* Tryckimitten for att stinga av ljudet

* Tryck upp eller ner for att héja eller sdnka volymen.

« Tryck vanster/héger for att ga till féregdende/nésta spar.
* Tryck lange for att aktivera Push to Talk.

VALJARE

Anvand viljaren med 3 lagen @ for att géra féljande:

* Tryck upp och ner for att navigera pa skdrmen.
¢ Tryck i mitten for att valja.
* Lang knapptryckning fér att visa instdllningspanelen.
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SKJUTREGLAGE

Det finns skjutreglage pa baksidan av bdde den hégra och véanstra
(® omkopplarboxen.

Anvand skjutreglagen for att gora féljande:

» Tryck pa det hogra skjutreglaget for att bekrifta ett val.
* Tryck pa det vanstra skjutreglaget for att ldmna menyskarmar.

RIDE COMMAND-KORLAGEN

2 ..\_-‘_ - __“_=.

f— et v 4

Du kan vélja mellan tre koérldgen: Tour, Standard eller Sport, f6r en
koérupplevelse som anpassas efter din korstil. Gasspjallets lage for
varje korlage designades med en specifik tilldmpning i atanke,
vilket har resulterat i en motorcykel med tre olika personligheter.
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For att kunna byta kérldge maste gasen vara helt i tomgangsldge.
Om du dndrar korldget samtidigt som du gasar visas en
snurrande ikon som anger att kérladget annu inte har dndrats. Nar
du sldpper gasen dndras korldget och ikonen férsvinner.

TOUR

Korlaget "Tour" ger en jamnare gasrespons som ar idealisk fér
akning med en passagerare eller for langre turer.

STANDARD

Korlaget "Standard" har en rapp gasrespons och védlbalanserad
kraftoverforing f6r responsiv omkérningskraft och férutsagbar
hantering i laga hastigheter.

SPORT

Korlaget "Sport" ar avsett for situationer dd omedelbar respons
onskas. Korlaget "Sport" dkar gasresponsen och ger en mer
aggressiv kraftoverféring foér 6kad acceleration.

RIDE COMMAND-INSTALLNINGAR

P4 installningsmenyn kan du visa viktiga detaljer om ditt fordon
och anpassa din pekskarmsdisplay. Instillningsmenyn bestar av
fyra kategorier: Information, Allmant, Tid och Fordon.

ALLMAN INFORMATION

P4 menyn for information om installningar kan du visa féljande:

* Ramnummer (VIN)
* Resor

* Installerad programvaruversion
* Intervall for oljebyte

ALLMANNA INSTALLNINGAR

P& menyn f6r allménna instéllningar kan du gora féljande:

* Teman (dag/natt/auto)

* Hantera Bluetooth®-enheter

+ Andra sprak

* Ange enhet for hastighet (km/h eller mph)
* Ange temperaturenhet (C eller F)

* Uppdatera programvara

* Uppdatera kartor

KLOCKA

I tidsinstallningarna kan du goéra féljande:

* Ange tidsformat (12-timmars eller 24-timmars)

» Aktivera GPS-tid (som automatiskt stéller in tiden efter den
tidszon du f6r ndrvarande befinner dig i)

* Ange tid (om GPS-tid inte ar aktiverat)

Tiden kommer frdn GPS-chippet och kraver regelbunden
GPS-uppkoppling for att fungera korrekt.
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Klockavlasning kommer att vara obefintlig eller felaktig efter att
batteriet har kopplats ur och kraver en ny GPS-synkronisering for
att fungera korrekt.

INFORMATION OM FORDONET

I fordonsinstédllningarna kan du géra féljande:

» Nollstalla serviceintervall
+ Oppna fordonsdiagnostiken

BLUETOOTH®-PARKOPPLING

Pekskdrmen fér INDIAN MOTORCYCLE Ride Command kan
anslutas till en smarttelefon och ett headset samtidigt.

Gor féljande om du vill parkoppla en enhet:

1. P& skdrmen med Bluetooth®-installningar, pa telefonskdrmen
eller pa musikskarmen, trycker du pa knappen Lagg till enhet
for att 6ppna parkopplingsprompten.

2. Satt Bluetooth®-enheten i parkopplingsldget.

3. Valj namnet pa enheten som du vill parkoppla fran
pekskarmen for att slutféra parkopplingsprocessen.

4. Bekrafta parkoppling (om tillampligt). Du kan uppmanas att
bekrafta parkopplingen beroende pa vilken enhet du
parkopplar till skdrmen.

ANSLUTNA TJANSTER

Vissa INDIAN MOTORCYCLE-modeller utrustade med Ride
Command inkluderar anslutna tjanster under en begransad tid
frdn och med inképsdatumet. Funktionerna inkluderar
realtidstrafik, vader och forbattrade
destinationssékningsmajligheter. Du kan kontrollera statusen for
dina anslutna tjanster och férnya dem genom att ga till:
http://ridecommand.indianmotorcycle.com.

UPPDATERA PROGRAMVARA

Senaste programvara f6r INDIAN MOTORCYCLE Ride Command
kan laddas ned fran:
https://ridecommand.indianmotorcycle.com.

Displayens programvara kan uppdateras genom att ansluta ett
USB-minne med den senaste programvaruversionen till
USB-porten inuti lagringsplatsen for visiret. Menyn fér
uppdatering av programvara i installningarna visar alla
tillgangliga uppdateringar pa USB-minnet. Valj dnskad version
och vénta tills uppdateringen slutférts innan du tar bort
USB-minnet. Pekskdrmsdisplayen startas om automatiskt nar
programvaran har uppdaterats.

Ett USB 2.0- eller USB 3.0-kompatibelt USB-minne formaterat
enligt FAT32 eller exFAT® kravs for att kunna utféra en
uppdatering. Displayen kommer inte att kdnna igen USB-minnen
som inte uppfyller dessa krav.
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‘ Bryt inte strémmen till skdrmen under uppdateringsprocessen. \

UPPDATERINGAR

Uppdateringar ar endast tillgangligt f6r modeller utrustade med
ett mobilmodem.

Om din modell ar utrustad med ett mobilmodem kommer
motorcykeln automatiskt att ladda ner programuppdateringar fran
molnet ndr motorcykeln ar paslagen och en mobil
modemanslutning &r tillgdnglig. Alla nedladdningar sker i
bakgrunden och kan aterupptas om anslutningen avbryts eller om
motorcykeln ar avstangd.
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INSTALLATION AV PROGRAMVARA

Nar ny programvara har laddats ner till din skdrm kommer du att fa
ett meddelande.

Sa hér installerar du ny programvara:

1. Gatill fliken for allmédnna installningar i instdllningsmenyn.

2. Tryck pa "Install” (installera).

Foljande villkor maste vara uppfyllda for att installationen ska
kunna startas: batterispanningen maste vara hégre én 12,5V,
hjulhastigheten méaste vara pd 0 km/h och varvtalet méste vara 0.

Displayen startar om efter att installationen har slutforts.

Kritiska uppdateringar kommer att installeras automatiskt. Ett
meddelande visas ndr uppdateringen ar klar.

3. Nar uppdateringen har avslutats kommer
versionsinformationen att visas pa skdrmen som visar
programuppdateringen.

UPPDATERA KARTOR

Senaste kartor for Ride Command kan laddas ned fran
https://ridecommand.indianmotorcycle.com.
(0):N

Displayen startas om automatiskt efter en uppdatering av
programvara och karta.

OBS

For uppdatering av kartor kravs ett USB-minne med 32 GB eller
storre kapacitet, formaterat enligt exFAT®.

USB-PORT

USB-porten (D gor det enkelt att tillféra strém till enheter som t.ex
telefoner, ljudkallor och GPS-enheter och du kan &ven anvanda
den for att stromma musik till ditt Bluetooth®-headset via
LCD-skdrmen. P4 modeller utrustade med INDIAN MOTORCYCLE
Ride Command-display anvands USB-porten dven for att
uppdatera displayens programvara. Den senaste programvaran
kan laddas ned fran https://ridecommand.indianmotorcycle.com

P43 grund av kravande kérmiljéer rekommenderar INDIAN
MOTORCYCLE anvandning av USB-enheter med
lagringsfunktioner.
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INAKTIVERING AV BAKRE CYLINDERN

Inaktivering av bakre cylindern &r en funktion som &r avsedd att
minska 6verféringen av motorvarme och avgasvarme till den
dkande genom att stinga av den bakre cylindern ndr motorn blir
varm.

Foljande villkor maste uppfyllas for att inaktivering av bakre
cylindern ska utféras.

* Motorn maste ha uppnatt arbetstemperatur

* Omgivningstemperaturen maste éverstiga 15 °C

* Motorns varvtal maste vara under 1 000 varv per minut

* Véaxelldget maste vara 1, 2 eller N

* Gasreglaget maste vara i stingt lage (0 % gaspadrag)

F6r modeller utrustade med Ride Command kan inaktivering av
bakre cylindern stdngas av genom att dppna instdllningsmenyn
fran rullgardinsmenyn hégst upp pa skarmen. Kontrollerna fér
cylinderinaktivering finns pd menyn fordonsinstallningarna. Nar
inaktivering av bakre cylindern anvands tdnds en ikon hégst upp
pa Ride Command-skiarmen.

For modeller som inte utrustats med Ride Command kan du géra
féljande for att hindra inaktivering av bakre cylindern:

1. Tryck pd héger lagesknapp tills texten "CYLdeAC” visas.

2. HAll héger lagesknapp nedtryckt. ”CD ON” eller "CD OFF”
kommer att visas.

3. Vaxla mellan att sld pa och stdnga av cylinderinaktivering. Hall
hoéger lagesknapp nedtryckt for att spara instdllningarna.

* CYLdeAC ON: bakre cylindern kan inaktiveras
* CYLdeAC OFF: bakre cylindern kan inte inaktiveras
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INSTALLNING FOR ELUPPVARMDA HANDTAG
(I FOREKOMMANDE FALL)

De uppvarmda handtagens varmeniva visas ett dgonblick efter att
varmenivan har andrats. P4 modeller utrustade med Ride
Command visas ett kort popup-meddelande pa pekskdarmen nér
varmenivan dndras. For att &ndra nivan f6r uppvarmda handtag pa
Ride Command-displayen éppnar du kontrollpanelen och trycker
for att justera temperaturen antingen uppat, nedat eller for att
stdnga av. De uppvarmda handtagen maste justeras med den
fysiska omkopplaren férsta gangen efter en programuppdatering
av Ride Command for att displayen ska kdnna igen de uppvarmda
handtagen.

BATTERILADDNINGSPORT

Batteriladdningsporten finns till hoger pa konsolen. Fér mer
information, ga till sidan 149.

| A f'r:i:"/i g///ﬁré;{;}r H
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A FORSIKTIGT

Innan du ansluter en batteriladdare till porten fér batteriladdning
ska du se till att fordonet har svalnat till omgivningens
temperatur. Lat inte kablarna vila pa varma eller vassa ytor under
laddningen.
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DETEKTERING AV MISSTANDNING

Om misstandning detekteras bdrjar motorkontrollampan att blinka
och branslet stryps till paverkade cylindrar. Motorkontrollampan
fortsatter att blinka tills tindningen stdngs av. Nar motorn startas
om slécks den blinkande lampan och bada cylindrarna far
bransle. Om misstandningen fortsatter blinkar
motorkontrollampan pa nytt och brénslet stryps aterigen till
paverkade cylindrar. Efter 3:e misstdndningen konstateras
misstdndningsfel P0314. Motorkontrollampan lyser kontinuerligt
och branslet stryps till paverkade cylindrar. Kontakta din INDIAN
MOTORCYCLE-aterforsaljare om detta intraffar.

STRALKASTARE

Stralkastaren tdnds automatiskt nir motorn startas.

Motorcyklister maste fokusera pa att synas i trafiken.
Stralkastaren ska darfor alltid vara tdnd. Ledningarna till
tandningen/stralkastare far aldrig kopplas f6rbi den automatiska
stalkastarfunktionen.

Stralkastaren lyser endast medan motorn gar. Du kan anvdnda
omkopplaren fér hel-/halvljus om du vill dsidosatta den har
funktionen sa att strdlkastaren kan lysa d&ven om motorn inte gér.
S1a pa strommen och vaxla sedan mellan hel- och halvljus med
omkopplaren for att tdnda stralkastaren.

GASHANDTAG

Gashandtaget sitter till hoger pa styret. Anvdand gashandtaget for
att kontrollera motorns varvtal.

Nar du sitter i ratt korstéllning:

+ Vrid handtaget bakat (D for att 6ka gasen (6ka motorvarvtalet
och effekten).

« Vrid handtaget framat @ fér att minska gasen (minska motorns
varvtal och effekt) och stanga av farthallaren.

.',. i N
1
3 - o/,

Handtaget ar fjaderbelastat. Nar du sldpper handtaget atergar
gashandtaget till tomgangslaget.
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KOPPLINGSHANDTAG VAXELPEDAL

Kopplingshandtaget (D sitter till vanster pa styret. Frikoppla innan Viaxelpedalen sitter pa motorcykelns vinstra sida. Manévrera
du véaxlar. Dra kopplingshandtaget snabbt bakat och sldpp det handtag med foten.

med en bestadmd och kontrollerad rérelse for att fa en mjuk
kopplingsfunktion.

* Tryck ned védxelpedalen for att véxla till en lagre vaxel.
» Lyft upp vaxelpedalen for att véxla till en hogre véxel.

» Slapp trycket mot pedalen efter varje vaxling.

* Mer information om hur du véxlar finns pa sidan 84.

* Nar du vill frikoppla drar du in kopplingshandtaget mot styret.

» Sldpp kopplingshandtaget med en bestamd och kontrollerad
rérelse nér du vill att kopplingen ska ga i ingrepp.
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I]KIZ__KTRY[:KSSENS[IRSYSTEM (TPMS)
(I FOREKOMMANDE FALL)

P4 modeller som &ar utrustade med dacktryckssensorsystem sitter
sensorn 180° frdn ventilen. Var forsiktig vid underhall av dacken.
Kréng av ddcket med bérjan vid ventilen och sedan vid behov
vid 90° och 270° fran ventilen raknat for att undvika skador pa
sensorn.

TRUNK (I FOREKOMMANDE FALL)

Overskrid inte lastkapaciteten for en trunk, en pakethallare eller
en kombination av trunk och pakethallare. Lastkapaciteten fér
enbart trunken, och {f6r varje kombination av trunk och
pakethallare, anges i tabellen nedan. Maximal lastkapacitet f6r
enbart pakethdllaren &r 2,2 kg. Om du har en annan last pa 2,2 kg
pa pakethallaren blir lastkapaciteten 11,3 kg fér en hard trunk och
9 kg for en ladertrunk.

Med TPMS ar det mojligt att kontrollera trycket i respektive dack
pa MFD och i férekommande fall pa férarskiarmens
infotainmentdisplay. Om displayen visar streck istéllet for
dacktryck vid fard 6ver ca 24 km/h kan det vara fel pa systemet.
Kontakta din aterforsaljare f6r underhall.

Varningsindikatorn for dacktryck tdinds om dacktrycket som
detekteras ar for 1agt. Kontrollera alltid dacktrycket utan dréjsmal.
Kontrollera alltid ddckens tryck och kondition fére varje fard. Se
sidan 73.

Déacktrycksdisplayen kan indikera ett 6kat dacktryck under fard,
vilket ar normalt eftersom déacket varms upp. Vid fard i kall
vaderlek kan dacktrycket minska eftersom dacket kyls ned.
Oavsett forhdllanden ska lagt dacktryck alltid atgardas utan
drojsmal.

Hard trunk 13,6 kg

Ladertrunk 11,3 kg

Endast pakethallare 2,2kg
(0):1

Innan du kor ska du se till att bagageldsen ar ordentligt 1asta.
Innan du lamnar motorcykeln utan tillsyn ska du se till att
trunklasens fastelement ar ordentligt installerade.
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BORTTAGNING AV HARD TRUNK (I FOREKOM-
MANDE FALL)

1.

Ta bort vanster och héger sadelvéska i férekommande fall och
ta bort trunklasstiftet (D frn varje trunksparr.

—

Trunkkablagets multiplugg ar placerad ovanfér fastplaten i
metall ®.

. Koppla loss trunkkablagets multiplugg @ och antennkabeln 3.
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3. Vrid trunkspérrarna ® uppat sa att trunken lases upp fran
monteringsféstet.

SADELVASKOR (I FOREKOMMANDE FALL)

Overskrid inte angiven maxlast fér respektive sadelviska. Férdela
4. Lyft upp trunken i bakkanten ® och dra den bakat @ s att den alltid vikten jamnt i varje sadelvaska. Tilldten maxlast anges pa en
glider av fran motorcykeln. varningsetikett som sitter pa eller i narheten sadelvaskorna.

Maxlast f6r packning i harda vaskor ar 10 kg per sida.

Maxlast f6r packning i mjuka véskor ar 6,8 kg per sida.
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TA BORTH ARD A VKS KOR 5. Ta bort sadelvidskornas fastbultar @.

1. Ta bort vanster och héger sidokapa.

2. Las upp det elektriska sadelvésklaset (i féorekommande fall).

\s\\
Den medféljande nyckeln kan &ven anvéndas till ldasomkopplarna ~ \\ \
for att 1dsa upp sadelvasklocken. \'\ N\

. \\ \
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6. Skjut bort sadelvaskan fran ramen for att ta loss den.

7. Na&r du ska montera en hard sadelvaska ska du forst siatta den
pa plats pa ljudddmparen.

8. Skruva fast sadelvaskornas fastbultar och dra at enligt
specifikationen.

- ATDRAGNINGSMOMENT
3. Lossa sadelvisklasets kablar vid sadeln (D. 24 Nm

4. Tryck pa sparromkopplaren och 6ppna locket.
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9. Anslut de elektriska kablarna.

10. Montera tillbaka sidokapan. Var forsiktig s att du inte skadar
elkablarna.

Felmonterade sadelvaskor kan leda till att du férlorar kontrollen
6ver motorcykeln, vilket dr en olycksrisk bade for dig sjalv och
for andra trafikanter (om sadelvaskorna lossnar fran
motorcykeln). Kontrollera alltid att sadelvadskorna ar ordentligt
monterade.

SIDOSTOD

Sidostédet har en sdkerhetsbrytare som férhindrar att motorcykeln
anvands nér sidostédet dr nedfallt.

Ett sidostdd som inte ar uppfillt kan komma i kontakt med
marken och det kan leda till att du férlorar kontrollen, vilket
medfor livsfara eller risk for allvarliga personskador. Fall upp
sidostédet helt innan motorcykeln anvands.

Nér du parkerar motorcykeln vrider du sidostédet nedat och utat
fran motorcykeln tills det ar helt utfallt. Vrid alltid styret at vanster
fér maximal stabilitet. Luta motorcykeln at vanster tills den vilar
ordentligt pa sidostédet.

A FORSIKTIGT

Om motorcykelns vikt inte vilar pa sidostédet sparras det inte. I
det har laget kan varje forflyttning av motorcykeln medféra att
sidostddet dras tillbaka ndgot. Om sidostédet inte ar framskjutet
sa langt det gar kan motorcykeln valta ndr dess vikt belastar

stodet, och det uppstar risk f6r bade person- och materialskador.

Na&r du ska falla in sidostodet grenslar du motorcykeln och héller
den uppratt. Vrid sidostddet uppat, bakat och mot motorcykeln
tills det ar helt infallt.
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VINDRUTA (I FOREKOMMANDE FALL)
TA BORT VINDRUTAN

1. Vrid de tva snabblésen (D pa vindrutan (i férekommande fall)
uppat.

q

2. Sta framfér motorcykeln och dra med en bestamd rérelse den
ovre delen av vindrutan mot dig sa att den lossnar fran de 6vre
fastena. Dra den sedan uppat och lyft bort den fran
motorcykeln.

3. GOr pa omvant sitt for att montera tillbaka vindrutan. Vrid
snabblasen helt nedat fér att 1asa fast vindrutan.

SKOTSEL AV VINDRUTA (I FOREKOMMANDE
FALL)

Rengoér vindrutan med en mjuk trasa och rikligt med varmt vatten.
Torka den med en ren trasa. Avlagsna mindre repor med en
polerpasta av hég kvalitet som ar avsedd f6r ytor av polykarbonat.

Bromsvaétska och alkohol ger permanenta skador pa vindrutan.
Anvand inte fénsterputsmedel, vatten- eller smutsavvisande
medel, bensin- eller alkoholbaserade rengdringsmedel pa
vindrutan eftersom sddana produkter kan skada vindrutan.

SPEGLAR

Fordonet ar utrustat med konvexa speglar. Féremal som syns i
spegeln kan vara ndrmare an de synes vara. Stall alltid in
speglarna innan du kor.

Sitt p& motorcykeln i normal kdrstallning nédr du staller in
speglarna. Stéll in speglarna sa att du kan se en liten del av din
axel i respektive spegel.

BROMSAR

Bromshandtaget fér frambromsen aktiverar enbart det framre
bromsoket. Du aktiverar bakre bromsoket med bromspedalen.
Anvand bade bromshandtaget f6r frambromsen och bakbromsens
bromspedal for att f4 maximal bromseffekt.
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ABS-SYSTEM

ABS-systemet justerar automatiskt bromstrycket vid behov for att
ge béasta moéjliga bromskontroll och minska risken for att hjulen
laser sig vid harda inbromsningar eller vid bromsning pa grova,
ojamna, hala eller 16sa ytor. Se sidan 19.

1. ABS-systemet gar inte att inaktivera.

2. ABS-indikatorn lyser alltid nér strémmen till fordonet slas pa.
Den lyser tills ABS-systemet ar aktiverat, vilket intraffar nar
hastigheten 6verskrider 10 km/h.

3. Na&r lampan lyser ar inte ABS-systemet aktivt, ddremot fungerar
det vanliga bromssystemet normalt.

4. Nar ABS-systemet aktiveras vid inbromsning kanner féraren att
bromsreglagen pulserar. Bibehall ett stabilt tryck pd
bromsreglagen fér bdsta méjliga bromsférmaga.

5. Om ABS-lampan inte tdnds nar du vrider nyckeln till ON- eller
PARK-laget kontaktar du en auktoriserad INDIAN
MOTORCYCLE-aterforsaljare.

* Om lampan fortsatter att lysa ndr hastigheten éverstiger
10 km/h fungerar inte ABS-systemet. Kontakta genast din
INDIAN MOTORCYCLE-aterforsaljare for service.

* Om du kér med andra dick &n de som rekommenderas eller
med fel dacktryck kan ABS-systemets effektivitet paverkas.
Anvand alltid dack av rekommenderad storlek och typ for
motorcykeln. Bibehall alltid det rekommenderade lufttrycket i
décken.

ABS-systemet forhindrar inte att hjulen laser sig, slirning eller
forlorad kontroll i alla ldgen. Folj alltid alla rekommenderade
atgarder for sdkert motorcykeldkande.

Det ar inte ovanligt att ddcken lamnar bromsspar pa vagen efter
en hard inbromsning.

ABS-systemet varken kompenserar for eller minskar risker som
uppkommer pa grund av:

fér hog hastighet

daligt viggrepp pa ojamnt eller 16st underlag
daligt omdéme

olamplig kérning
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BROMSHANDTAG FOR FRAMBROMS

Bromshandtaget f6r frambromsen sitter till hdger pa styret. Detta
handtag aktiverar enbart frambromsen. Bromsa med frambromsen
och bakbromsen samtidigt. For att aktivera frambromsen drar du
bromshandtaget mot styret. Mer information om hur du bromsar
finns pa sidan 87.

Handtagets ldge for frambromsen (avstand till handtaget) kan
justeras. Gor sa har for att justera instdllningen av handtaget for
frambromsen:

. Skjut forsiktigt handtaget framat och hall kvar det dar.

Installningsratten (D sitter éverst pa handtaget.

. Vrid ratten till ett lagre nummer om du vill 6ka avstandet till

handtaget.

. Vrid ratten till ett hégre nummer om du vill minska avstandet

till handtaget.

65



INSTRUMENT, FUNKTIONER OCH REGLAGE

BROMSPEDAL FOR BAKBROMS FASTE FOR PASSAGERARFOTPLATTOR
Bromspedalen (D sitter p4 motorcykelns hégra sida. Tryck ned [l FinEKnMM ANDE FALL]

pedalen for att bromsa med bakbromsen.

Hoéjden och vinkeln pa passagerarfotplattorna kan andras.

Lossa bada fastskruvarna om du vill &ndra vinkeln (0. Stall in

- - . - — fotplattan i lampligt lage med indikeringsmarkeringarna pa den
Om du vilar foten pa bromspedalen far du en 6kad férslitning av bakre delen av fastet som riktlinje och dra sedan at skruvarna.
bromsbeldggen samt reducerad bromskapacitet, vilket kan leda

till att du utsatts for livsfara eller risk for allvarliga personskador. ATDRAGNINGSMOMENT
R : N / | } 24,4 Nm

Mer information om hur du bromsar finns pa sidan 87.
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Ta bort bada fastskruvarna for att stélla in héjden. Flytta fotplattan
till nista hal och sétt tillbaka fastskruvarna, still in vinkeln och dra
sedan at fastskruvarna.

ATDRAGNINGSMOMENT
24,4 Nm

TANKLOCK

Tanklocket (D sitter till hdger pa konsolen. Ett dekorationslock @
sitter till vénster pa konsolen. Forsok inte att ta bort
dekorationslocket.

Vrid tanklocket moturs for att 6ppna det. Om tanklocket ar utrustat
med en fastrem ska du férsiktigt placera tanklocket pa tanken sa
att det &r gummitdtningen som &r i kontakt med tanken. Se sidan
80 for anvisningar om hur du fyller pa brénsle. Stang locket genom
att vrida det medurs tills det ligger tatt mot tanken och fortsatt
sedan att vrida tills det kndpper ett antal ganger.
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FORBEREDELSER FORE KORNING

INNAN DU KOR

For att halla motorcykeln i ett skick som borgar for sdker fard ska
du alltid géra de rekommenderade férberedelserna foére kérning.
Det ar extra viktigt fére en langre fard eller efter att du anvénder
motorcykeln efter en langre tids férvaring.

Om rekommenderade forberedelserna fére korning inte utfors
kan det resultera i komponentfel under kérning och det kan
innebaéra livsfara eller risk for allvarliga personskador. Utfoér

alltid en kontroll enligt Férberedelser fére kérning fére varje tur.
Nar férkontrollen visar att det behovs installningar, utbyten eller
reparationer ska atgdrderna utféras omedelbart. Ta garna
kontakt med en auktoriserad INDIAN

MOTORCYCLE-aterforsaljare.

L&s igenom avsnittet Instrument, Funktioner och reglage i
instruktionsboken innan du kér motorcykeln. Det ar ytterst
viktigt att du ar valbekant med motorcykelns funktioner och
egenskaper for ett sdkert korsatt. I annat fall utsatter du dig for
livsfara eller risk for allvarliga personskador.

Du maste kdnna dig hemmastadd med alla instrument och reglage
for att kunna utféra férberedelserna fére kérning.

Under forberedelserna fore kérning kan vissa riskprodukter
behova anvandas, t.ex. olja och bromsvatska. Nar sddana
produkter anvands ar det viktigt att f6lja anvisningar och

varningar pa produktfdrpackningarna.

Nar fordonskontrollerna visar att det behévs instéllningar, utbyten
eller reparationer:

* se information i den har instruktionsbokens underhallsavsnitt
(sidan 91)
* se INDIAN MOTORCYCLE verkstadshandboken

« eller kontakta en auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-
aterforsiljare eller annan valrenommerad aterférsiljare

KONTROLL AV ELSYSTEM

Sla pa strommen och flytta stoppknappen till kérlaget innan du gér
féljande kontroller av elsystemet. Stang av strommen nar du ar
klar med kontrollerna. Om kontrollerna av elektriska
komponenter visar att ndgon del ar felaktig ska den bytas ut eller
repareras innan motorcykeln kors.
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PUNKT KONTROLL PUNKT KONTROLL
Stralkastare |Vaxla mellan hel- och halvljus och kontrollera att Indikator f6r |Lagg i frilaget. Kontrollera att lampan som
bada stralkastarlagena fungerar. Starta motorn. Sla frilage indikerar frildge lyser och att bokstaven "N” visas
pa helljuset. Kontrollera att helljusindikatorn tands (neutral) pa véxelldgesdisplayen.
Ecil laitt straLkastallrens !]usstylik?. okari<Ha11 1 Displayen Starta motorn. SPRINGFIELD: Kontrollera att "LO
alvljusomkopplaren intryckt for att kontrollera att Lagt OIL” inte visas pa MFD. CHIEFTAIN-
omkérningsljuset fungerar. oljetryck | MODELLER/ROADMASTER: Kontrollera att
Bakljus/ Kontrollera att bakljuset och oljetryckslampan inte lyser.
bromsljus reg1strer1ngssky1tbglysmngen fung‘?rar- . Motorns Starta motorn. Stdll stoppknappen i stopplédget.
Kontrollera att bakljusets lyser k"rafngare ndr du stoppknapp |Kontrollera att motorn stannar.
bromsar med bromshandtaget f6r frambromsen
och nér du trycker ned bromspedalen. Sidostods- F&ll ned sidostddet helt. Kontrollera att lampan fér
Korrikt- Skjut korriktningsvisaromkopplaren at vanster. lampa sidostodet &r tand.
ningsvisare |Kontrollera att frimre och bakre korriktningsvisare --
samt motsvarande lampa i instrumenteringen ALLMANNA KONTROLLER
den for att stdnga av signalen. Kontrollera att
korriktningssignalerna och indikatorlampan slutar Motorolja Kontrollera oljenivan. Se sidan 71.
at:c b!mkfa' Upp repa kontrollen f6r hdger Brénsle Kontrollera branslenivan. Se sidan 43.
korriktningssignaler.
Varnings- Tryck pa och hall in omkopplaren for Vitskeldckor Kontrolle}—a__fordonet samt marken/golvet {6r att upptécka
blinkers korriktningsvisaren under 1 sekund for att aktivera tecken pé lickage av bransle, olja eller hydraulvétska.
varningsblinkersen. Kontrollera att alla fyra Dack Kontrollera skick, dacktryck och monsterdjup. Se sidan
kérriktningssignalerna samt lamporna i 136.
instrumenteringen blinkar. Sting av Bromsning Kontrollera pedalens och bromshandtagets rérelser.
varningsblinkersen. Kontrollera att signalerna och
indikatorlamporna slutar att blinka. B}rocmsvé'\tske- Kontrollera bromsvatskenivaerna fér fram- och
- — nivaer bakbroms.
Signalhorn T'r yek pd SIgna.l,horIISknap pen. Kontrollera att Bromskompo- | Kontrollera slangar och anslutningar.
signalhornet hérs ordentligt. nenter
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PUNKT KONTROLL
Gashandtag Kontrollera handtag och funktionen hos gasreglaget.
Koppling Kontrollera kopplingshandtagets funktion och spel.

Fjadring fram

Kontrollera om det finns lackor, smutspartiklar eller
skador.

Styrning Kontrollera att inget kdrvar genom att vrida styret helt at
vénster och héger.

Fjadring bak | Kontrollera om det finns tecken pa lackage. Kontrollera
fjadringsrorelsen och lufttrycket.

Markfrigdng | Kontrollera att stotdamparlufttrycket ar ratt installt for
lasten.

Drivrem Kontrollera slitage och skador. Kontrollera spanningen i
drivremmen. Se sidan 111.

Sidostod Kontrollera funktionen. Kontrollera pivotbulten och
fjadern.

Fastelement Kontrollera att inget fastelement ar 16st, skadat eller
saknas.

Speglar Stall in god bakatsikt.

Trunk/sadel- |[Iférekommande fall kontrollerar du att trunken och

vaskor sadelvéaskorna &ar ritt monterade och att locken ar

ordentligt stdngda.

MOTOROLJENIVA

I ett oljesystem med halvtorr sump varierar oljenivan pa
matstickan beroende pa motorcykelns lage och
motortemperaturen vid kontrollen. Félj noggrant alla anvisningar
om kontroll av motorolja for att avldsningen av oljenivan ska bli
rétt.

Otillracklig oljeméngd, gammal eller nedsmutsad olja medfér
okad forslitning och kan resultera i att motorn eller vaxelladan
plotsligt skdr. Du kan forlora kontrollen, vilket utsétter dig for
livsfara eller risk for allvarliga personskador. Kontrollera
oljenivan ofta.

Oljenivan ska kontrolleras med kall motor sedan motorn kérts pa

tomgang i 30 sekunder. Oljepafyllningen och oljestickan sitter pa
motorcykelns vénstra sida. Anvand alltid rekommenderad olja. Se
sidan 173.

1. Stall motorcykeln pa plant underlag i helt uppratt och centrerad
position.

2. Starta motorn (nér den ar kall) och 1at den ga pa tomgang i 30
sekunder. Stang av motorn.
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3. Ta bort oljestickan (D och torka av den.

4. Skruva tillbaka oljestickan helt.

5. Ta bort oljestickan och kontrollera oljenivan.

Fyll inte pa fér mycket. Fér mycket olja kan medfdra sdmre
motorprestanda och att olja dranker in luftfiltret. Anvdnd en sug
for att ta bort olja om alltfér mycket olja fyllts pa.

6. Fyll pd rekommenderad olja i sdidan mangd att nivan ar mellan
oljestickans markering fé6r ADD och FULL. Fyll inte pa olja om
nivan ar mellan oljestickans markering f6xr ADD och FULL.

VIKTIGT

Fyll pa olja i steg om en halv liter i taget och kontrollera oljenivan
efter varje pafyllning tills oljenivan d&r mellan markeringarna
ADD och FULL.

TIPS

Volymen mellan markeringarna FULL @ och ADD ® pa
oljestickan ar ungefar 0,94 liter.

OBS

Den totala pafyllningsvolymen vid oljefilterbyte dr ungefar 5,2—
5,7 liter. Den totala mangden som kravs for byte av olja och filter
far inte 6verstiga 5,7 liter.
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7. Satt tillbaka oljestickan ordentligt.

DACK

Om motorcykeln anvands med fel dacktryck, fel dack eller
utslitna déck finns risk for att du férlorar kontrollen éver
motorcykeln eller att det intrédffar en olycka. For lagt dacktryck
kan medféra att ddcken 6verhettas och punkteras. Anvdnd endast
déck som ar godkédnda av INDIAN MOTORCYCLE fér den
motorcykelmodellen. Kontakta din aterférsaljare. Anvandning av
ej godkanda eller felaktigt blandade déck fram och bak kan leda
till svarare hantering och minskad stabilitet, vilket kan leda till
samre kontroll av motorcykeln. Se till att alltid ha rekommenderat
dacktryck enligt instruktionsboken och sdkerhetsméarkningen.

DACKTRYCK

Fel dacktryck kan leda till 6kad och ojamn forslitning av ddcken,
punktering, hogre bransleférbrukning och en sdmre dkupplevelse.
Det kan dven paverka styrférmaga och bromsstracka.

Déacktrycket minskar langsamt dven i ett normalt fungerande dack.
Aven om dicktryckssensorsystemet (TPMS) inte varnar féraren fér
1agt dacktryck (i forekommande fall) ska du alltid kontrollera
dacktrycket fore fard.

Kontrollera déacktrycket innan du kér och nédr dacken ar kalla. Det
ger den noggrannaste avldsningen. Dacken blir varma under
korning vilket 6kar dacktrycket. Ddcken &r varma minst 3 timmar
efter varje aktur. Det ar inte 1dmpligt att justera dacktrycket
omedelbart efter en dktur. Nar dacket svalnar faller trycket och
resulterar i for 1agt dacktryck. Kontrollera och justera alltid
dacktrycket nar dacket ar svalt.

Anvand en tryckmatare och justera dédcktrycket till det
rekommenderade vardet. Se sidan 136.

DACKENS KONDITION

Kontrollera dackens sidovaggar, dackytan och ménstersparen. Om
det forekommer skadrskador, punkteringar, sprickor eller andra
tecken pa forslitning eller skador ska du byta dacken fére fard.
Anvand endast dack som dr godkanda av INDIAN MOTORCYCLE
for den motorcykelmodellen. Kontakta din aterférsaljare.
Anvéndning av ej godkénda eller felaktigt blandade déck fram och
bak kan leda till svarare hantering och minskad stabilitet, vilket
kan leda till sdmre kontroll av motorcykeln.
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DACKENS MONSTERDJUP

Mat monsterdjupet mitt pa dacket pa bada décken. Se sidan 134.
Byt dack om monsterdjupet &r mindre &n 1,6 mm.

BROMSVATSKENIVA, FRAMBROMS

1.

Res motorcykeln till helt lodréatt lage. Stall styret sa att
bromsvatskebehallaren &r plan.

. Kontrollera vitskenivan genom siktglaset (D. Vitskan ska vara

klar. Byt ut ogenomskinlig eller nedsmutsad vatska.

o— 1
ek |

i

Vatskenivan ska vara éver minimimarkeringen @ i siktglaset.

5.

Om vétskenivan ar fér 1dg ska du kontrollera bromsbeldggen
enligt anvisningarna pa sidan 130. Om bromsbeldggen inte ar
nedslitna till slitgrdnsen ska du leta efter lackor. Kontrollera om
det finns tecken pa lackage pa slangar, munstycken, behallare
och bromsok.

Fyll pa bromsvatska vid behov. Se sidan 129.

BROMSHANDTAG FOR FRAMBROMS

1.

Dra in bromshandtaget mot styret och hall kvar det i detta lage.
Greppet ska roéra sig fritt och mjukt. Grepproérelsen ska kdnnas
fast och fortsatta att kannas fast tills du sldpper greppet.

Slapp bromshandtaget. Den ska aterga till viloldget s snart du
slapper den.

Om bromshandtaget fér frambromsen inte uppfor sig som
forvantat ska du serva det innan du kor.

BROMSPEDAL FOR BAKBROMS

1.

Tryck ned bromspedalen. Den ska rdra sig fritt och mjukt.
Pedalrorelsen ska kannas fast och fortsatta att kdnnas fast tills
du sldpper pedalen.

Slapp pedalen. Den ska aterga till vilolaget sa snart du slapper
den.

Om bromspedalen inte uppfor sig som férvéntat eller har fér
stort spel innan bromsen aktiveras ska du serva bromsarna
innan du kor.
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BROMSVATSKENIVA, BAKBROMS

Bakbromsens bromsvatskebehallare sitter i narheten av
bromspedalen. Kontrollera vatskenivan i behallaren frdn fordonets
hoégra sida.

=

2
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1. Stall motorcykeln pa plan mark i helt upprétt lage.
2. Kontrollera bromsvéitskenivan genom behdllaren (D.

3. Vatskan ska vara klar. Byt ut ogenomskinlig eller nedsmutsad
vatska.

4. Vatskenivan ska vara éver minimimarkeringen @ pa
behdllaren. Fyll pd bromsvétska vid behov.

BROMSLEDNINGAR

Kontrollera alla bromsslangar och anslutningar sa att det inte finns
fukt eller stank fran lackande eller intorkat brénsle. Dra at
eventuella lackande anslutningar med ratt moment och byt ut
delar om det beh6vs. Kontakta en auktoriserad INDIAN
MOTORCYCLE-aterforsaljare.

Bromsviétskeldckage eller 1ag bromsvatskeniva kan orsaka fel pa
bromssystemet, vilket innebar att du utsatts for livsfara eller risk
for allvarliga personskador. Kor inte fordonet med lag
bromsvatskeniva eller lackage (fukt eller flackar av intorkad
bromsvatska). Kontakta en auktoriserad INDIAN
MOTORCYCLE-aterforsaljare.

GASHANDTAG

Vrid gashandtaget. Det ska rotera mjukt fran vilolaget till fullt
oppet lage. Det ska aterga till vilolaget sd snart du slapper det.
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SIDOSTOD

1.
2.

Grensla motorcykeln och hall den uppratt pa plant underlag.

Flytta sidostodet uppat till uppfallt ldge och nedat till helt
nedfallt lage upprepade ganger. Det ska réra sig mjukt och
tyst. Kontrollera att returfjadern haller sidostédet ordentligt pa
plats i uppfillt lage. Losa fjadrar ska spdnnas eller bytas ut.

Kontrollera att sidostodets pivotbult inte sitter 16st eller ar
sliten. Dra at eller byt ut en bult som sitter 16st eller &r sliten.

Kontrollera regelbundet att sidostédets sakerhetsbrytare
fungerar. Lagg i en vaxel, hall kopplingen intryckt och bromsa
samtidigt som du férséker starta motorn med sidostédet
nedfillt. Motorn far ALDRIG startas med ilagd védxel utan endast
i frildge nar sidostodet dr nedféllt. Om motorn startar vid det
har testet ska du kontakta din aterférsaljare fér underhall.

MEKANISK KOPPLING

1.

Dra in kopplingshandtaget (D mot styret och slapp sedan. Den
ska réra sig mjukt utan att kdrva och den ska snabbt aterga till
utgangslaget nar du sldpper den. Om kopplingshandtaget inte
fungerar som férvantat ska du serva det innan du kor.

. Spelet ar strackan som handtaget kan roras fran viloldget till

den punkt dar vajermotstandet kdanns. Kopplingshandtagets
spel ska vara 0,5-1,5 mm. Mét spelet mellan
kopplingshandtaget och dess faste. Justera
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kopplingshandtagets spel vid behov.

T T HTH

Kopplingshandtagets spel maste vara korrekt installt for att
startsparren ska kunna aktiveras med hjilp av
kopplingshandtagets sakerhetsbrytare.

T

FASTELEMENT

1. Kontrollera fastelementen pa hela motorcykelramen och
motorn. Inget far sitta 16st, vara skadat eller saknas.

2. Dra at 16sa fastelement med ratt moment. Kontakta en
auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-aterfoérsiljare.

Byt alltid ut slitna, skadade eller avbrutna fastelement foére fard.
Anvand originalfasten fran INDIAN MOTORCYCLE av ratt storlek
och hallfasthet.

FJADRING FRAM

Kontrollera framgaffeln s att det inte finns oljelackage eller
skador och kontrollera att fjddringen inte kérvar. Se sidan 121.

STYRNING

1. Grensla motorcykeln och hall den uppréatt pa plant underlag.
Vrid styret frdn ena dndlédget till det andra. Rérelsen ska kdnnas
smidig men inte 16s.

2. Kontrollera att kablar, slangar och elektriska ledningar inte
forhindrar styrningen.
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FJADRING BAK

Kontrollera den bakre stétdamparens rérelse och lufttryck och se
till att den har ratt dampningsslaglangd. Se sidan 118.

Otillracklig markfrigang kan resultera i att delar kommer i
kontakt med marken, vilket kan leda till att du férlorar kontrollen
och utsétts for livsfara eller risk for allvarliga personskador.
Kontrollera alltid att markfrigdngen uppfyller angivna védrden.
Bestall service hos din aterférsaljare om du upptacker lackage
eller annat fel.

DRIVREM

Drivremmen ska vara sval, ren och torr fér att remspanningen ska
kunna matas pa ratt sitt. Mat inte remspanningen nir remmen
eller drivsystemet ar vatt eller ndr remmen &r varm (t.ex. direkt
efter en aktur).

1. Kontrollera spanningen i drivremmen. Se sidan 113.
2. Kontrollera att det inte finns skrap pa drivremmen.

3. Kontrollera driviemmens kondition. Se sidan 112. Om det finns
sprickor, avbrutna kuggar eller fransade kanter ska
drivremmen bytas fére fard. Kontakta en auktoriserad INDIAN
MOTORCYCLE-aterforsaljare.

BRANSLENIVA

Basta vardet ldses av ndr du sitter pa motorcykeln och haller den i
uppratt ldge innan du startar den.

(O pam—— - m

E & FUELRANGE

Cruisermodeller Bagger- och touringmodeller

Branslemétarens segment (D visar nivén i bransletanken. Nar det
nedersta segmentet téms aktiveras varningen for 1dg brénsleniva.
Alla segment inklusive bréansleikonen blinkar. Tanka snarast.
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OVERSIKT

I avsnittet Kérning beskrivs hur du anvander och underhaller
motorcykeln pd basta satt for att optimera livslangden pa motorn
och andra komponenter.

Avsnittet Kérning innehaller féljande viktiga moment:

* Ink6rning av motorn .

Accelerera
* Tankning « Bromsa
* Starta motorn + Stinga av motorn
*+ Vaxla + Parkera

¢ Anvénda farthallaren

Aven om du &r en erfaren motorcykelférare eller passagerare ar
det 1ampligt att studera informationen i sdkerhetsavsnittet innan
motorcykeln kors. Se sidan 13.

INKORNING AV MOTORN

Inkoérningsperioden fér din motorcykel stracker sig 6ver de forsta
800 km som du kér. Under inkérningsperioden behéver kritiska
motordelar slitas in med sarskild forsiktighet for att de ska kunna
fungera friktionsfritt. Studera och f6]j inkérningsatgarderna for att
din motorcykel ska fungera sa bra som méjligt och sa ldnge som
moijligt.

Om du inte f6ljer de inkérningsatgédrder som beskrivs i
instruktionsboken kan motorn skadas allvarligt. Undvik att ge full
gas eller annat som kan utsatta motorn fér hard belastning under

inkérningsperioden.

Ju varsammare du ar med motorcykeln under inkérningsperioden
desto mer néjd kommer du att bli med dess prestanda langre fram.
Att 6verbelasta motorn vid 1lagt varvtal eller kéra motorn pa hégt
varvtal under inkérningsperioden kan orsaka skador pa kolvarna
och andra motordelar.

Observera féljande forsiktighetsatgarder under inkérningen:

» Vid forsta starten ska motorn inte ga pa tomgang under ndgon
langre tid eftersom motorn kan 6verhettas.

* Undvik att starta med fullt gaspadrag. Kér langsamt tills motorn
har blivit varm.

* Undvik att kéra motorn vid mycket 1agt varvtal pd hog vaxel.

* Folj rekommendationer vad galler hastighet och vaxlar medan
du kor.
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MOTORVARVTAL OCH VAXEL

VAGMATARE . .
INKORNINGSATGARD
km
0-145 Kor inte med mer an en tredjedels gas och hall inte
ett och samma gasldge under langa perioder. Variera
motorvarvtalet ofta.

146-483 Kor inte med mer an halv gas och hall inte ett och
samma gaslage under langa perioder. Variera
motorvarvtalet ofta.

484-800 Kor inte l1dnga perioder med mer &n tre fjdrdedels
gas.

Vid 800 Utfér inkdérningsunderhallet enligt underhallsavsnittet

i instruktionsboken. Inkérningsunderhall &r 1ampligt
att 6verlata till en aterférsaljare. Inkérningsunderhall
ska omfatta kontroller, justeringar, atdragning av
fastskruvar och byte av motorolja och oljefilter.
Genom att utféra inkérningsunderhall vid angiven
matarstdllning sdkerstaller du att motorn presterar
maximalt, utsldppen haélls ldga och att motorn far
maximal livslangd.

TANKNING

Kliv alltid av motorcykeln och fyll pa bransle pa plan mark och
med sidostédet nedféllt. Lds igenom brénslevarningarna. Anvand
endast rekommenderat bransle. Se sidan 173. Hall i munstycket
ndr du tankar. Lat inte munstycket och slangens tyngd stédjas av
pafyllningshalsen. Ldmna inte munstycket obevakat.

Overfylld eller utspilld bensin kan komma i kontakt med den
varma motorn eller avgassystemet och antdndas, vilket kan
resultera i att du utsatts for livsfara eller risk for allvarliga
personskador. Se till att bensin inte kommer i kontakt med varma
delar.
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Oppna alltid tanklocket langsamt och fyll pa brénsle langsamt f6x
att undvika spill. Overfyll inte bensintanken. Ldmna utrymme i
tanken sa att bréanslet kan expandera.

1. Vrid tanklocket (D moturs fér att ppna det.

Om tanklocket ar utrustat med en fastrem ska du foérsiktigt
placera tanklocket pa tanken sa att det &r gummitatningen som &ar
i kontakt med tanken.

2. Sétti branslemunstycket i pafyllningshalsen. Munstycksstoppet
i nederkanten av pafyllningshalsen férhindrar att munstycket
fors in for 1angt.

3. Fyll pa brénsle i tanken tills det ndr upp till nederkanten av
pafyllningshalsen. Tanken &r full vid den har nivan.

4. Skruva alltid fast tanklocket ordentligt innan du sitter upp pa
motorcykeln igen. Starta inte motorn utan brénslelocket
ordentligt pasatt. Stang locket genom att vrida det medurs tills
det ligger tatt mot tanken och fortsatt sedan att vrida tills det
knépper ett antal ganger.

Brénsle kan skada lackerade ytor och plastdelar. Om du spiller
bensin pa ndgon del av motorcykeln ska du omedelbart skolja
med vatten eller torka av med en ren trasa.

LUFTA BRANSLESYSTEMET

Om brénslet tar slut ska du lufta branslesystemet innan motorn
startas pa nytt.

1. Fyll pa brénsle.

S1a pa strémmen.

Stall motorns stoppknapp i KORLAGET.

Lat branslepumpen ga tills den stannar (ca 2 sekunder).
Stall motorns stoppknapp i STOPPLAGET.

Upprepa steg 3-5 fem ganger.

Stall motorns stoppknapp i KORLAGET.

® NP o s ® D

. Starta motorn.

STARTA MOTORN

Startsystemets sdkerhetsbrytare tilldter endast start av motorn nar
vaxeln ar i frilage eller med ilagd vaxel och kopplingen frikopplad
(kopplingshandtaget intryckt). Motorn far ALDRIG startas med
ilagd vaxel utan endast i frildge nér sidostédet ar nedfallt. Se sidan
62.

Om brénslet tar slut ska du lufta branslesystemet innan motorn
startas pa nytt. Se sidan 81.
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1. Utfor férberedelserna fore korning. Se sidan 69. Fast all last
ordentligt.

2. Grensla motorcykeln och hall den uppratt. Fall upp sidostédet.

For att elsystemet ska kunna aktiveras med tdndningslaset
behoéver nyckelbrickan finnas inom systemets rackvidd. Se sidan
35.

3. Still motorns stoppknapp i KORLAGET.
4. Vaxla till frilage.

5. Bromsa med frambromsen. Frikoppla (dra in
kopplingshandtaget helt mot styret).

6. Motorn kan aktiveras elektroniskt genom att trycka pa
tandningslaset. Utan att gasa trycker du pa startknappen och
sldpper den for att starta motorn. Startmotorn gar tills motorn
startar men inte langre &n 3 sekunder. Vanta fem sekunder och
férsok sedan pa nytt om motorn inte startar.

7. Nér du startar en KALL motor: ROR INTE gasreglaget vid start.
Tomgdangen dr datorstyrd och tomgangsvarvtalet justeras
automatiskt efter motortemperatur och lufttemperatur. Lat
motorn viarmas upp under minst en minut pa lagt varvtal nar du
har startat. Kér inte motorn pa hoégre varvtal 4n 2 500 varv per
minut. Nir du startar en VARM motor: ROR INTE gasreglaget vid
start.

8. Stang genast av motorn om motorkontrollampan eller
oljetryckslampan (eller displayen) fortsatter att lysa efter att
motorn har startat. Mer information om
oljetryckslampan/displayen finns i avsnittet om displayen f6r
1agt oljetryck och i avsnittet om indikatorlampor.

Om motorn kors trots att den misstander eller en cylinder inte
fungerar kan katalysatorn 6verhettas. Det kan skada katalysatorn
och férsdmra dess funktion. KOR INTE motorcykeln om motorn
misstdnder eller en cylinder inte fungerar.

9. Ror inte gasen utan 1at motorn